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IT Italiano

Grazie per aver scelto un prodotto
Peg Perego.

/A AVVERTENZA
IMPORTANTE: leggere
attentamente le istruzioni prima
dell'uso e conservarle per futuro
riferimento. La sicurezza del
bambino potrebbe essere messa
a rischio se non si eseguono
ueste istruzioni.

« ATTENZIONE: questo prodotto
€ adatto a un bambino che
non e in grado di stare seduto
autonomamente.

- ATTENZIONE: Questo prodotto
e adatto per bambini che non
si possono mettere da soli in
posizione seduta, girarsi e fare leva
su mani e ginocchia. Peso massimo
del bambino: 9 Kg.

- ATTENZIONE: Utilizzare soltanto su
una superficie stabile, orizzontale,
piana e asciutta.

« ATTENZIONE: Non lasciare che
altri bambini giochino senza
sorveglianza vicino alla navicella.

« ATTENZIONE: Non utilizzare se una

qualsiasi parte di Ypsi Bassinet e
rotta, strappata o mancante.

- Utilizzare unicamente le parti di

ricambio fornite o consigliate dal
roduttore/distributore.

- Non utilizzare I'articolo in vicinanza

di scale o gradini, non utilizzare
vicino fonfi di calore, fiamme libere
0 oggetti pericolosi che sono alla
portata del bambino.

- Assemblaggio e preparazione del

prodotto devono essere effettuati da
adulti.

- Prima dell'uso assicurarsi che tutti

i meccanismi di attacco siano
collegati correttamente.

- Non inserire le dita nei meccanismi.
- Non utilizzare accessori non

approvati dal costruttore.

- Questo prodotto e progettato per i

bambini dalla nascita fino a un peso

di 9 ka.
. ATTE@ZIONE: Per evitare lesioni o

ferimenti assicurarsi che il bambino
sia a debita distanza durante le
operazioni di apertura e chiusura
del prodotto.

« ATTENZIONE: Quando sdraiato,

assicurarsi che la testa del bambino non
sia mai al di sotto rispetto al suo corpo.



- Prima dell'uso, ispezionare le
maniglie di trasporto e il fondo della
culla per verificare la presenza di
segni di danneggiamento e usura.

- Assicurarsi che l'maniglione sia nella
corretta posizione di impiego, prima
di effettuare il sollevamento della
Ypsi Bassinet.

- Tenere conto della temperatura
ambiente e dell'abbigliamento
del bambino ed assicurarsi che
il bambino non abbia né troppo
freddo né troppo caldo.

- Non lasciare nulla nella navicella
che possa presentare pericolo di
soffocamento (es. giocattoli non
rigidi, piccole parti, cuscini, ecc.).

- Non posizionare YPSI BASSINET
vicino a finestre, porte finestre
o dove il bambino potrebbe
ra%giungere le corde di una persiana
o di'una tenda, cinghie, o altro
che potrebbe presentare rischio di
strangolamento.

- Per prevenire l'eventuale formazione
di muffe, si raccomanda di arieggiare
periodicamente la culla, In
particolare, rimuovere dalla struttura
il rivestimento tessile interno e
passare un panno asciutto sul fondo.
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- Per motivi ecologici non vengono
aggiunti stabilizzatori UV alla
schiuma del materassino.

E' pertanto possibile che la schiuma
del materassino ingiallisca. Questo
non ne compromette la qualita ed il
funzionamento. o

- Non aggiungere o utilizzare materassini
diversida quello originale fornito.

- Siraccomanda di chiedere consiglio a un
professionista sanitario per informazioni
riguardo ad un sonno sicuro.

- Siate consapevoli del rischio che
il bambino venga colpito quando
si posiziona la culla sul pavimento,
quando si attraversano le porte,
quando ci si avvicina a mobili o ad
altri elementi rigidi, ecc.

IN ABBINAMENTO AL TELAIO:

- Questo prodotto € compatibile con
i seguenti prodotti originali Peg
Perego: Ypsi Chassis .

« ATTENZIONE Controllare che i
dispositivi di aggancio del Ypsi
Bassinet siano correttamente fissati
prima dell'uso.

- ATTENZIONE: Non lasciare mai il
bambino incustodito.
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IN ABBINAMENTO ALLO STAND:
ATTENZIONE: questo prodotto e
compatibile con i sequenti prodotti
originali Peg Perego: Home Stand.
ATTENZIONE: Non utilizzare se una
qualsiasi parte del supporto e rotta,
strappata 0 mancante.
ATTENZIONE: Non lasciare che altri
bambini giochino senza sorveglianza
vicino alla navicella ed al supporto.
ATTENZIONE: Utilizzare soltanto su
una superficie stabile, orizzontale,
piana e asciutta.

HOME STAND: Quando non in uso,
il prodotto va riposto e comunque
tenuto lontano dalla portata del
bambini.

Le immagini riferite ai dettagli tessili potrebbero
differire dalla collezione acquistata.

Per maggiori informazioni consultare il nostro sito
internet: www.pegperego.com

Numeri di serie

Ypsi Bassinet riporta sotto la base, informazioni relative alla
data di produzione della stessa.

Home Stand riporta informazioni relative alla data di
produzione dello stesso.

Nome del prodotto, data di produzione e numerazione
seriale dello stesso.
Queste informazioni sono indispensabili in caso di reclamo.

The Orl%mal Accessory Peg Perego
Gli accessori Peg Perego sono stati concepiti come utile e
pratico supporto per semplificare la vita dei genitori. Scopri
tutti gli accessori dedicati al tuo prodotto Peg Perego su
Www.pegperego.com

Manutenzione dell'imbottitura

« Per il lavaggio attenersi all'etichetta cucita sulla sacca del

prodotto.

+ non candeggiare al cloro;

+ non stirare;

+non lavare a secco;

- non smacchiare con solventi;

+ non asciugare a mezzo di asciugabiancheria a tamburo
rotativo.

Pulizia del prodotto

- Il vostro prodotto necessita un minimo di manutenzione.

Le operazioni di pulizia e manutenzione devono essere
effettuate solo da adulti.

- Si raccomanda di tenere pulite tutte le parti in movimento

e se occorre, lubrificarle con olio leggero.

- Periodicamente pulire le parti in plastica con un panno

umido, non usare solventi o altri prodotti simili.

« Spazzolare le parti in tessuto per allontanare la polvere.
- Proteggere il prodotto da agenti atmosferici, acqua,

pioggia o neve; l'esposizione continua e prolungata al sole
potrebbe causare cambiamenti di colore in molti materiali.

« Conservare il prodotto in un posto asciutto.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA e un' azienda con sistema di gestione
qualita certificato da TUV Italia Srl, in accordo alla norma
ISO 9001. Peg Perego potra apportare in qualunque
momento modifiche ai modelli descritti in questa
pubblicazione, per ragioni di natura tecnica o commerciale.

Servizio assistenza Peg Perego
Se fortuitamente parti del modello vengono perse o



danneggiate, usare solo pezzi di ricambio originali Peg
Perego. Per eventuali riparazioni, sostituzioni, informazioni
sui prodotti, vendita di ricambi originali e accessori,
contatta il Servizio Assistenza Peg Perego indicando, il
numero seriale del prodotto.

tel. 0039/039/60.88.213

numero verde: 800/147.414

e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti di
questo manuale d'istruzione appartengono a Peg Perego
S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.
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Thank you for choosing a
Peg Perego product.

A\ WARNING

IMPORTANT: Read the
instructions carefully before use
and keep for future reference.
Your child's safety could be at
risk if you do not follow these
instructions.

« WARNING: This product is only
suitable for a child who cannot sit up
unaided.

« WARNING: This product is suitable
for children who cannot sit unaided,
cannot roll and are unable to raise
themselves on their hands and knees.
Maximum weight of child: 9 Kg.

« WARNING: Only use on a firm,
horizontal level and dry surface.

« WARNING: Do not let other children
play unattended near the carry cot.

« WARNING: Do not use if any part
of the carry cot is broken, torn or
missing.

- Only replacement parts supplied or



recommended by the manufacturer/
distributor shall be used.

- Do not use the item near stairs or
steps, near heat sources, open flames
or dangerous objects that are within
reach of the child.

- Assembly and preparation of the

product must be carried out by

adults.

. Before use, make sure that all the

attachment mechanisms are correctly

connected.

- Do not insert fingers into the

mechanisms.

- Do not use accessories which are not

aﬁproved by the manufacturer.

This product is designed for children

from birth up to the weight of 9 kg.

« WARNING: To avoid injury ensure

that the child is kept away when

unfolding and folding this product.

« WARNING: When lying, ensure that the

baby's head is not below the body.

- Before use, inspect handles and the

bottom of the carry cot for checking

presence of signs of damage and wear.

- Make sure the handle baris in the

correct position for use before lifting
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the Ypsi Bassinet.

- Take into account the ambient

temperature and the child's clothing
and ensure that the child is not too
cold or too warm.

+ Do not leave anything in the carry

cot that could present a danger of
suffocation (e.g. non-rigid toys, small
parts, pillows, etc.).

- Do not place Ypsi Bassinet near a

window, patio door or where the
child could reach cord of a blind or
curtain, straps , etc.,, which could
present risk of strangulation.

- To prevent the formation of mould,

we recommend airing the bassinet
regularly. In particular, remove

the internal fabric lining from the
structure and wipe the base with a
dry cloth.

- For environmental reasons, no UV

stabilisers are added to the mattress
foam. The mattress foam may turn
yellow as a result. This does not affect
the quality of the product or its
performance.

- Do not add or use mattresses other

than the original one supplied.



« We recommend seeking advice

from a healthcare professional for
information regarding safe sleep.

- Be aware of the risk of hitting the
baby when putting the carrycot on
the floor, when going through doors,
when being close to furniture or
other rigid elements etc.

COMBINED WITH CHASSIS:

- This product is compatible with

the following original Peg Perego
products: Ypsi Chassis.

« WARNING: make sure that all the
attachment devices of the Ypsi Bassinet
are correctly fixed before using.

- WARNING: never leave the child
unattended.

COMBINED WITH STAND:

« WARNING: This product is compatible
with the following original Pe

Perego products: Home Stand.

« WARNING: Do not use if any part of
the stand is broken, torn or missing.
« WARNING: Do not let other children
play unattended near the carry cot
and stand.

« WARNING: Only use on a firm,
horizontal level and dry surface.

« HOME STAND: When the product is
not used, it has to be stored in any
case out of reach of children.

ONLY FOR USA and CANADA

AWARNING

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USE AND KEEP THEM FOR
FUTURE REFERENCE.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS
AND INSTRUCTIONS COULD RESULT IN
SERIOUS INJURY OR DEATH.

« THE BASSINET SHOULD ONLY BE PLACED
ON A LOW, DRY, FIRM HORIZONTAL
SURFACE WHEN NOT IN USE WITH
STROLLER OR HOME STAND.

« THIS BASSINET MAY BE USED ONLY IN
CONJUCTION WITH THE FOLLOWING PEG
PEREGO PRODUCTS : HOME STAND, YPSI
CHASSIS .

« CHECK THAT SAFETY INDICATOR
IS GREEN TO ENSURE BASSINET IS
PROPERLY INSTALLED.

« DO NOT USE THIS BASSINET IF YOU
CANNOT EXACTLY FOLLOW THE
ACCOMPANYING INSTRUCTIONS.

_+ DONOT USE THIS BASSINET FOR A



CHILD WHO CAN ROLL OVER OR WHO
HAS REACHED THE MANUFACTURER’S
RECOMMENDED WEIGHT LIMIT.

« THIS PRODUCT IS DESIGNED FOR
CHILDREN FROM BIRTH UP TO A
WEIGHT OF 20 LBS (9 KG).

A SUFFOCATION
AZAR

¢ INFANTS HAVE
SUFFOCATED IN GAPS BETWEEN
EXTRA PADDING AND SIDE OF THE
BASSINET/CRADLE OR ON SOFT
BEDDING. USE ONLY THE PAD
PROVIDED BY MANUFACTURER. NEVER
ADD A PILLOW, COMFORTER, OR
ANOTHER MATTRESS FOR PADDING.

« TO REDUCE THE RISK OF SIDS, PLACE
THE INFANTS ON HIS BACK TO SLEEP.

« USE OF STAND: THIS PRODUCT IS
DESIGNED TO BE USED IN CONJUNCTION
WITH A STAND. ALWAYS USE ONLY
PEGPEREGO SPECIFIC STAND.

.AFALL HAZARD.

ALWAYS CHECK THAT THE BASSINET IS
SECURELY LOCKED ON THE BASE/STAND
BY PULLING UPWARDS ON THE BASSINET
BED, BEFORE PLACING THE CHILD IN THE
BASSINET.

« DO NOT USE THIS BASSINET WHEN
THE INFANTS BEGINS TO PUSH UP ON

HANDS OR KNEES OR HAS REACHED
20 LBS (9 KG).

« DO NOT USE NEAR HEAT SOURCES,
OPEN FLAMES OR DANGEROUS OBJECTS
THAT ARE WITHIN REACH OF THE CHILD.

« DO NOT LEAVE OTHER CHILDREN PLAYING
UNATTENDED NEAR THE CARRIAGE.

« BEFORE PLACING THE CHILD IN THE
BASSINET, MAKE SURE THAT EVERY PART
IS PROPERLY AND SECURELY IN PLACE.

« ASSEMBLY AND PREPARATION OF THE
ITEM MUST BE CARRIED OUT BY ADULTS.

« DO NOT USE THE PRODUCT IF THERE
ARE MISSING OR BROKEN PARTS.

« BEFORE USE MAKE SURE THAT ALL OF
THE ATTACHMENT MECHANISMS ARE
CONNECTED PROPERLY.

« DO NOT INSERT FINGERS INTO THE
MECHANISMS.

« DO NOT USE ACCESSORIES WHICH
ARE NOT APPROVED BY THE
MANUFACTURER.

« DO NOT USE THE BASSINET WITHOUT
ITS FABRIC COVERING, WHICH

CANNOT BE REPLACED WITH ONE NOT
APPROVED BY THE MANUFACTURER.

« TAKE CARE WHEN ADJUSTING THE
MECHANISMS (HANDLE, BACKREST)
WITH THE CHILD IN THE PRODUCT.

« IF A SHEET IS USED, CHECK THAT
DIMENSIONS FIT THE DIMENSIONS OF
THIS BASSINET.



- STRINGS CAN CAUSE
STRANGULATION! DO NOT PLACE
ITEMS WITH A STRING AROUND
A CHILD’S NECK, SUCH AS HOOD
STRINGS OR PACIFIER CORDS. DO NOT
SUSPEND STRINGS OVER A BASSINET
OgY%RADLE OR ATTACH STRINGS TO

« DO NOT PLACE YPSI BASSINET NEAR
A WINDOW, PATIO DOOR OR WHERE
THE CHILD COULD REACH CORD OF
A BLIND OR CURTAIN, STRAPS , ETC,,
WHICH COULD PRESENT RISK OF
STRANGULATION.

« TAKE INTO ACCOUNT THE AMBIENT
TEMPERATURE AND THE CHILD'S
CLOTHING AND ENSURE THAT THE CHILD
ISNOT TOO COLD OR TOO WARM.

« DO NOT LEAVE ANYTHING IN THE CARRY
COT THAT COULD PRESENT A DANGER
OF SUFFOCATION (E.G. NON-RIGID TOYS,
SMALL PARTS, PILLOWS, ETC.).

+ TO PREVENT THE FORMATION OF
MOULD, WE RECOMMEND AIRING THE
BASSINET REGULARLY. IN PARTICULAR,
REMOVE THE INTERNAL FABRIC LINING
FROM THE STRUCTURE AND WIPE THE
BASE WITH A DRY CLOTH.

+ DURING SLEEP, THE INTERNAL BACKREST
AND FOOTREST (IF ANY) MUST BE
LOWERED COMPLETELY.

« FOR ENVIRONMENTAL REASONS, NO
UV STABILISERS ARE ADDED TO THE
MATTRESS FOAM. THE MATTRESS FOAM
MAY TURN YELLOW AS A RESULT. THIS
DOES NOT AFFECT THE QUALITY OF THE
PRODUCT OR ITS PERFORMANCE.

The images referring to the textile details may
differ from the collection purchased.

For more information, consult our website:
Www.pegperego.com

Serial numbers
20 Information about the production date of Ypsi Bassinet can
be found under the base.
Home Stand reports information as at the date of
manufacture of the product.
Product name, production date and serial number.
This information is required for any complaints.

2

The original accessory Peg Perego
Peg Perego accessories are designed as a useful, practical
means of simplifying the lives of parents. Discover all your
product’s accessories on www.pegperego.com

Padding cleaning instructions

- When washing, closely follow the instructions stated on
the label sewn into the cover.

« Do not use chlorine bleach.

« Do not iron.

+ Do not dry clean.

+ Do not remove stains with solvents.

- Do not tumble dry.

Product cleaning
« This product requires a small amount of maintenance.
Cleaning and maintenance must only be carried out by adults.



« Keep all moving parts clean and if necessary lubricate
them with light oil.

+ Clean the plastic parts periodically with a damp cloth. Do
not use solvents or similar substances.

« Brush the fabric parts to remove dust.

- Protect the product from atmospheric agents: humidity,
rain or snow. Extended exposure to sunshine can cause
colour changes in many materials.

« Store the product in a dry environment.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA adopts a quality management system
certified by TUV Italia Srl in accordance with the 1SO 9001
standard. Peg Perego can make changes at any time to
the models described in this publication for technical or
commercial reasons.

Peg Perego after-sales service

If any parts of the item get lost or damaged, only use genuine
Peg Perego spare parts. For any repairs, replacements,
information on the products and sales of genuine spare parts
and accessories, contact the Peg Perego Assistance Service
and state the serial number of the product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
website www.pegperego.com

All intellectual property rights on the contents of this
manual are property of Peg Perego S.p.A. and are protected
by the laws in force.

USA

Call Peg Perego Customer Service 1-800-671-1701
or visit www.pegperego.com

CANADA
Customer Service 1-800-661-5050
or visit www.pegperego.com
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Merci d’avoir choisi un produit
Peg Perego.

A AVERTISSEMENTS
IMPORTANT : Lire les instructions
suivantes attentivement avant
utilisation et les conserver pour les
besoins ultérieurs de référence.

La sécurité de I'enfant pourrait
étre menacée si ces instructions ne
sont pas suivies.

« AVERTISSEMENT : Cet article convient
pour un enfant qui ne sait pas
s'asseoir seul.

« AVERTISSEMENT : Ce produit est
adapté pour les enfants qui ne
peuvent pas sasseoir, se tourner et
s'appuyer sur les mains et les genoux
seuls. Poids maximal de l'enfant : 9 kg.

« AVERTISSEMENT : Ne poser que sur
une surface plane, horizontale, ferme
et seche.

« AVERTISSEMENT : Ne pas laisser
d'autres enfants jouer sans
surveillance a proximité du couffin.

- AVERTISSEMENT : ne pas utiliser si I'un



des éléments du couffin est cassé,
déchiré ou manquant.

- N'utiliser que les pieces de rechange
fournies ou conseillées par le
fabricant/distributeur.

- Ne pas utiliser |'article a proximité
descaliers ou de marches ; ne pas 'utiliser
a proximité de sources de chaleur, de
flammes nues ou dobjets dangereux se
trouvant a la portée de l'enfant.

- Le montage et la préparation du
produit doivent étre effectués par des
adultes.

- Avant l'utilisation, s'assurer que tous
les mécanismes de fixation soient
correctement enclenchés.

- Ne pas mettre les doigts dans les
meécanismes.

- Ne pas utiliser d'accessoires non
approuvés par le fabricant.

- Ce produit est congu pour les enfants de
la naissance jusqu'a un poids de 9 kg.

« AVERTISSEMENT : Pour éviter toute
blessure, maintenir l'enfant a I'écart lors
du dépliage et du pliage du produit.

« AVERTISSEMENT : Quand I'enfant est
couché, s'assurer que sa téte ne soit
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jamais plus basse que son corps.

- Avant d'utiliser le produit, contrdler
les poignées de transport et le fond
du berceau pour vérifier la présence
de dommages et d'usure.

- S'assurer que l'anse est dans la
bonne position d'utilisation, avant de
soulever Ypsi Bassinet.

- Tenir compte de la température
ambiante et de 'habillement de
l'enfant et s'assurer que l'enfant n'a ni
trop froid ni trop chaud.

- Ne rien laisser dans la nacelle

ui puisse présenter un danger
3’étouﬁement (par ex. des jouets
non rigides, de petites pieces, des
coussins, etc.).

- Ne pas positionner Ypsi Bassinet a
proximité de fenétres, porte-fenétres
ou autre endroit ou I'enfant pourrait
atteindre les cordons des stores ou
des rideaux, des courroies ou autre
3ui pourraient présenter un risque

‘étranglement.

- Pour prévenir I'éventuelle formation
de moisissures, il est recommandé
d'aérer régulierement le berceau. En



particulier, retirer le revétement textile
de l'intérieur de la structure et passer
un chiffon sec sur le fond.

- Pour des raisons écologiques, nous
n'ajoutons pas de stabilisants UV a la
mousse du matelas.

Il est donc possible que la mousse
du matelas jaunisse. Cela ne
compromet ni sa qualité ni son
fonctionnement.

- Ne pas ajouter ou utiliser des matelas
différents de l'original fourni.

- Il est recommandé de demander
conseil a un professionnel de santé
pour savoir comment faire dormir un
enfant en toute sécurité.

- Soyez conscient du fait que I'en

fant risque détre heurté lorsque le
berceau est posé sur le sol, lorsque
VOUS passez une porte, lorsque vous
vous approchez d’'un meuble ou
d'autres éléments rigides, etc.

ASSOCIE AU CHASSIS :

- Ce produit est compatible avec
les produits Peg Perego originaux
suivants : Ypsi Chassis.

« AVERTISSEMENT : Contrbler que

les dispositifs d'accrochage d'Ypsi
Bassinet soient correctement fixés
avant utilisation.

« AVERTISSEMENT : Ne jamais laisser
un enfant sans surveillance.

EN ASSOCIATION A STAND :

« AVERTISSEMENT : ce produit est
compatible avec les produits Peg
Perego originaux suivants : Home
Stand .

« AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser si I'un
des éléments du support est cassé,
déchiré ou manquant.

« AVERTISSEMENT : Ne pas laisser
d'autres enfants jouer sans surveillance
a proximité de la nacelle et du support.

« AVERTISSEMENT : ne poser que
sur une surface plane, horizontale,
ferme et seche.

- HOME STAND: Lorsquon ne I'utilise
pas, il faut garder le produit loin de la
portée de l'enfant.

APPLICABLE AUX ETATS-UNIS et AU
CANADA UNIQUEMENT

| A MISE EN GARDE



LIRE ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER
DANS LE LOGEMENT PREVU A CET EFFET
PENDANT TOUTE LA DUREE DE VIE
DU PRODUIT LE NON RESPECT DE CES
AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS
PEUT ENTRAINER DES BLESSURES
GRAVES OU MEME LA MORT.

- LA NACELLE DOIT ETRE PLACEE
UNIQUEMENT SUR UNE SURFACE
HORIZONTALE BASSE, SECHE ET
STABLE LORSQU'ELLE N'EST PAS
UTILISEE AVEC LA POUSSETTE OU LE
SUPPORT DE NACELLE.

- CETTE NACELLE NE PEUT ETRE
UTILISEE QU'AVEC LES PRODUITS PEG
PEREGO SUIVANTS : YPS| CHASSIS,
HOME STAND.

+ VERIFIER QUE L'INDICATEUR DE
SECURITE EST VERT, CONFIRMANT
QUE LA NACELLE EST CORRECTEMENT
INSTALLEE.

- NE_PAS UTILISER LE MOISE A MOINS
D'ETRE EN MESURE DE SUIVRE
PRECISEMENT LES INSTRUSTIONS QUI
'ACCOMPAGNENT.

- NE PAS UTILISER LE MOISE SI 'ENFANT
EST CAPABLE DE SE RETOURNER
OU A ATTEINT LE POIDS MAXIMAL
RECOMMANDE PAR LE FABRICANT.

- CET ARTICLE A ETE CONCU POUR LE
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TRANSPORT DES ENFANTS A PARTIR
DE LA NAISSANCE ET JUSQU'A UN

DS DE 9 KG (20 LBS) .
A RISQUE
D’ETOUF FEMENT.

LE NOUR_RISSONPEUT S'ETQUFFER
DANS LES INTERSTICES SITUES ENTRE
LE REMBOURRAGE SUPPLEMENTAIRE
ET LE COTE DU COUFFIN/BERCEAU OU
SUR UNE LITERIE MOLLE. N'UTILISER
QUE LE CAPITONNAGE FOURNI

PAR LE FABRICANT. NE JAMAIS
AJOUTER D'OREILLER, D’EDREDON NI
D’AUTRE MATELAS POUR CREER UN
REMBOURRAGE.

+ POUR REDUIRE LE RISQUE DE MORT
SUBITE DU NOURRISSON, FAIRE
DORMIR L'ENFANT SUR LE DOS.

« UTILISATION DU SUPPORT : CE
PRODUIT A ETE CONCU POUR UNE
UTILISATION AVEC UN SUPPORT.
TOUJOURS UTILISER UN SUPPORT
PEGPEREGO SPECIFIQUE.

.ARISQUE DE
CHUT : TOUJOURS VERIFIER

QUE LANACELLE EST FIXEE SUR LA
BASE/SUPPORT EN LA TIRANT VERS LE



HAUT AVANT D'Y INSTALLER L'ENFANT.

« NE PAS UTILISER LA NACELLE .
LORSQUE L'ENFANT COMMENCE A
S’AIDER DE SES MAINS OU DE SES
GENOUX POUR SE REDRESSER OU
QU'IL PESE 9 KG (20 LBS) OU PLUS.

« NE PAS UTILISER BASSINET XL PRES DE
SOURCES DE CHALEUR, DE FLAMMES
NUES OU PRES D'OBJETS DANGEREUX
ET A LA PORTEE DES BRAS DE LENFANT.

« NE PAS LAISSER D’AUTRES ENFANTS
JOUER SANS SURVEILLANCE PRES DU
LANDAU.

« "AVANT D'INSTALLER 'ENFANT DANS
LE COUFFIN, VEUILLEZ VERIFIER QUE
CHAQUE PIECE EST BIEN PLACEE ET
FIXEE CORRECTEMENT"

- LES OPERATIONS D’ASSEMBLAGE
ET DE PREPARATION DE ['ARTICLE
DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR DES
ADULTES.

« NE PAS UTILISER BASSINET S'IL
MANQUE DES PIECES OU S'IL EST
ENDOMMAGE.

« AYANT D’UTILISER BASSINET XL,
VERIFIER SI TOUS LES MECANISMES
DE FIXATION SONT CORRECTEMENT
ENCLENCHES.

« NE PAS METTRE LES DOIGTS DANS LES
MECANISMES.
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« NE PAS UTILISER D'ACCESOIRES NON
APPROUVES PAR LE FABRICANT.

« NE PAS UTILISER BASSINET XL SANS SA
HOUSSE EN TISSU. CETTE HOUSSE NE
PEUT ETRE REMPLACEE QUE PAR UNE
AUTRE HOUSSE APPROUVEE PAR LE
FABRICANT.

« TENIR COMPTE DE LA POSITION DE
LENFANT PENDANT LES OPERATIONS
DE REGLAGE DES MECANISMES
(POIGNEE, DOSSIER).

+ SI UN DRAP EST UTILISE, VERIFIER QUE
SES DIMENSIONS SONT ADAPTEES A
CELLES DE LA NACELLE.

+ LES CORDES PEUVENT PROVOQUER
LA STRANGULATION ! NE PAS
PLACER LES ELEMENTS POSSEDANT
UNE CORDE AUTOUR DU COU D'UN
ENFANT, COMME LE CORDON D'UNE
CAPUCHE OU CELUI D'UNE TETINE. NE
PAS SUSPENDRE DE CORDE AU-DESSUS
D'UN COUFFIN OU D'UN BERCEAU ET NE
PAS ATTACHER DE CORDE AUX JOUETS.

« NE PAS POSITIONNER YPSI BASSINET
A PROXIMITE DE FENETRES, PORTE-
FENETRES OU AUTRE ENDROIT OU
LENFANT POURRAIT ATTEINDRE
LES CORDONS DES STORES OU DES
RIDEAUX, DES COURROIES OU AUTRE
Qul POURRAIENT PRESENTER UN
RISQUE D’ETRANGLEMENT.



« TENIR COMPTE DE LA TEMPERATURE
AMBIANTE ET DE 'HABILLEMENT DE
LENFANT ET SSASSURER QUE LENFANT
N’A NI TROP FROID NI TROP CHAUD

« NE RIEN LAISSER DANS LA NACELLE
QUI PUISSE PRESENTER UN DANGER
D’ETOUFFEMENT (PAR EX. DES JOUETS
NON RIGIDES, DE PETITES PIECES, DES
COUSSINS, ETC) )

« POUR PREVENIR LEVENTUELLE
FORMATION DE MOISISSURES,

IL EST RECOMMANDE D'AERER
REGULIEREMENT LE BERCEAU, EN
PARTICULIER, RETIRER LE REVETEMENT
TEXTILE DE LINTERIEUR DE LA
STRUCTURE ET PASSER UN CHIFFON
SEC SUR LE FOND.

« LORSQUE LENFANT DORT, LE DOSSIER
ET LE REPOSE-JAMBES SITUES A

LINTERIEUR (LE CAS ECHEANT) DOIVENT

ETRE COMPLETEMENT BAISSES.

- POUR DES RAISONS ECOLOGIQUES, NOUS

N’AJOUTONS PAS DE STABILISANTS UV A

LA MOUSSE DU MATELAS.
IL EST DONC POSSIBLE QUE LA
MOUSSE DU MATELAS JAUNISSE. CELA
NE COMPROMET NI SA QUALITE NI
SON FONCTIONNEMENT.

Les images relatives aux détails textiles pourraient
différer de la collection achetée.
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Pour plus d'informations, consulter notre site
internet : www.pegperego.com

Numéros de série

Des informations telles que la date de production sont
reportées sous la base de Ypsi Bassinet .

Home Stand, reporte les informations relatives a sa date de
production.

Nom du produit, date de production et numéro de série.
Ces informations sont indispensables en cas de réclamation.

The Original Accessory Peg Perego
Les accessoires Peg Perego ont été congus en tant que
support utile et pratique pour simplifier la vie des parents.
Découvrez tous les accessoires consacrés a votre produit
Peg Perego sur le site www.pegperego.com

Entretien des parties en tissu

- Pour le lavage, suivre les instructions figurant sur Iétiquette

cousue sur la sacoche du produit.

« ne pas blanchir au chlore ;

« ne pas repasser ;

- ne pas laver a sec;

- ne pas utiliser de solvants pour enlever les taches ;

« ne pas sécher dans un séche-linge a tambour rotatif.

Nettoyage du produit

« Ce produit requiert un entretien minimum. Les opérations

de nettoyage et d'entretien doivent étre effectuées
uniquement par des adultes.

- Il est recommandé de nettoyer régulierement les parties

mobiles et, si nécessaire, de les lubrifier avec de I'huile
légere.

« Nettoyer périodiquement les parties en plastique avec un

linge humide ; ne pas utiliser de solvants ou tout produit
similaire.

- Epousseter les éléments en tissu pour chasser la poussiére.
« Protéger le produit des agents atmosphériques (eau, pluie

ou neige) ; une exposition continue et prolongée au soleil
peut provoquer la décoloration de nombreux matériaux.



« Conserver le produit dans un endroit sec.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA adopte un systeme de gestion de la qualité
certifié par TUV Italia Srl conformément a la norme 1SO 9001.
Peg Perego se réserve le droit de procéder a tout moment a
des modifications sur les modeles décrits dans cet ouvrage,
pour des raisons de nature technique ou commerciale.

Service d’assistance Peg Perego

En cas de perte de piéces ou de rupture de I'une d'elles, utiliser
exclusivement des pieces de rechange originales Peg Perego.
Pour toute réparation, remplacement, informations sur les
produits, vente de pieces détachées d'origine et accessoires,
contactez le service apres-vente Peg Perego en indiquant, si
présent, le numéro de série du produit.

tél. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
site Internet www.pegperego.com

Tous les droits de propriété intellectuelle relatifs au contenu
de ce manuel appartiennent a Peg Perego SpA et sont
protégés par la loi.

CANADA
Customer Service 1-800-661-5050
ou visiter www.pegperego.com

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
Produkt Peg Perego entschieden
haben.

A WARNUNG

WICHTIG: Anleitungen fiir spatere
Riickfragen aufbewahren.

Die Sicherheit des Kindes konnte
gefahrdet werden, sollten diese
Anweisungen ni cht beachtet
werden.

« WARNUNG: Dieses Produkt ist nur
fur ein Kind geeignet, das sich noch
nicht selbst aufsetzen kann.

« WARNUNG: Dieses Produkt ist nur
Kinder geeignet, die sich noch nicht
selbst aufsetzen, umdrehen und auf
Hande und Knie stltzen kénnen.
Hochstgewicht des Kindes: 9 kg.

« WARNUNG: Nur auf einem
festen, waagerechten, trockenem
Untergrund verwenden.

« WARNUNG: Lassen Sie andere Kinder
nicht unbeaufsichtigt in der Nahe
der Tragetasche spielen.

« WARNUNG: Verwenden Sie die
Tragetasche nicht, wenn Teile



gebrochen oder eingerissen sind
oder fehlen.

- Verwenden Sie ausschlieSlich vom
Hersteller/Handler gelieferte oder
empfohlene Ersatzteile.

- Verwenden Sie den Artikel nicht in der
Nahe von Treppen oder Stufen oder in
der Nahe von Warmequellen, offenem
Feuer und gefahrlichen Gegenstanden
in der Reichweite des Kindes.

- Die Montage und Vorbereitung

des Produkts muss durch einen
Erwachsenen erfolgen.

- Vergewissern Sie sich vor

dem Gebrauch, dass alle
Befestigungsmechanismen korrekt
angebracht sind.

« Nicht mit den Fingern in die
Mechanismen fassen.

- Verwenden Sie keine nicht vom
Hersteller genehmigten Zubehorteile.
- Dieses Produkt ist fUr Kinder ab der
Geburt bis zu einem Gewicht von 9
kg ausgelegt.

- WARNUNG: Vergewissern Sie sich,
dass das Kind beim Aufklappen

und Zusammenklappen des
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Wagens auller Reichwejte ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

« WARNUNG: Wenn das Kind im

Wagen liegt, sollte der Kopf nie
niedriger als der Korper liegen.

- Vor Gebrauch Tragebugel und

Boden der Kinderwagenwanne
auf Beschadigungen oder
Gebrauchsspuren Uberprufen.

- Vergewissern Sie sich, dass der

TragebuUgel sich in der korrekten
Position befindet, bevor die Ypsi
Bassinet angehoben wird.

- Auf die Umgebungstemperatur

achten und das Kind so anziehen,
dass ihm weder zu kalt, noch zu
warm ist.

« Nichts in der Kinderwagenwanne

lassen, was eine Erstickungsgefahr
darstellen kdnnte (z.B. weiche
Spielsachen, Kleinteile, Kissen usw.).

- Die Ypsi Bassinet nicht in der Nahe

von Fenstern, Balkonttren oder
Ahnlichem platzieren, wo das Kind
mit Zugbandern von Rollos oder
Gardinen, Kordeln, Riemen oder
Ahnlichem in Berlihrung kommen



kdnnte, denn sie stellen eine
Strangulationsgefahr dar.

- Um Schimmelbildung zu vermeiden,
die Kinderwagenwanne regelmal3ig
luften. Dabei vor allem den inneren
Stoffbezug herausnehmen und den
Boden mit einem trockenen Tuch
abwischen.

- Aus 6kologischen Grinden

wurden bei der Herstellung

der Schaummatratze keine
UV-Stabilisatoren verwendet.

Aus diesem Grund kann sich die
Matratze im Lauf der Zeit gelb
verfarben. Dies hat keine Auswirkung
auf ihre Qualitdt und Funktion.

- Keine Matratzen aul3er der original
im Lieferumfang inbegriffenen
verwenden oder hinzufligen.

- Wenden Sie sich bei Fragen rund um
einen gesunden und sicheren Schlaf
an eine Fachkraft.

. Es besteht die Gefahr, dass das

Kind gestol3en wird, wenn Sie die
Wiege auf den Boden stellen, wenn
Sie durch Turen gehen, wenn Sie
sich Mobeln oder anderen harten
Elementen néhern, usw.
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IN VERBINDUNG MIT DEM GESTELL:

- Dieses Produkt darf nur mit den
folgenden Originalprodukten von
Peg Perego verwendet werden:
Gestell Ypsi.

« WARNUNG: Kontrollieren Sie vor dem
Gebrauch, dass die Anbringungen
derdesi Bassinet korrekt befestigt
sind.

- WARNUNG: Lassen Sie das Kind
nie unbeaufsichtigt.

IN VERBINDUNG MIT DEM STANDER:

+ WARNUNG: Dieses Produkt
darf nur mit den folgenden
Originalprodukten von Peg Perego
verwendet werden: Home Stand .

« WARNUNG: Verwenden Sie den
Stander nicht, wenn Teile gebrochen
oder eingerissen sind oder fehlen.

« WARNUNG: Lassen Sie andere Kinder
nicht unbeaufsichtigt in der Nahe der
Tragetasche und des Standers spielen.

« WARNUNG: Nur auf einem
festen, waagerechten, trockenem
Untergrund verwenden.

« HOME STAND: Wenn das Produkt
nicht verwendet ist, es lagern und



auf jeden Fall nicht in die Hande von
Kindern gelangen lassen.

Die Abdeckung kann je nach gewahilter Kollektion
unterschiedliche Details aufweisen.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
Internetseite: www.pegperego.com

Seriennummern

20 Auf der Unterseite der Babyschale Ypsi Bassinet finden Sie

2

die Herstellungsdaten.
Home Stand sind Informationen zum Produktionsdatum
des Kinderwagens angebracht.

Produktname, Herstellungsdatum und Seriennummer der
Babyschale.

Diese Informationen sind unerldsslich im Falle von
Reklamationen.

The Original Accessory Peg Perego
Zubehorteile von Peg Perego sind nitzliche und praktische
Hilfsmittel, die Eltern das Leben leichter machen.

Entdecken Sie alle speziellen Zubehorteile fur Ihr Produkt
unter www.pegperego.com

Pflege der Polsterung

+ Zum Waschen beachten Sie bitte das in den Produktbezug

eingendhte Etikett.

« Nicht bleichen.

+ Nicht bugeln.

+ Nicht Trockenreinigen.

+ Nicht mit Losungsmitteln behandeln.

« Nicht im Waschetrockner mit rotierender Trommel

trocknen.

Reinigung

« Ihr Produkt braucht nur geringe Wartung. Reinigung und

Wartung durfen nur von Erwachsenen durchgeftihrt werden.
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« Alle beweglichen Teile unbedingt sauber halten und bei

Bedarf mit einem leichten Ol schmieren.

- RegelmaBig die Kunststoffteile mit einem feuchten Tuch

reinigen, keine Lésungsmittel oder dhnliche Produkte
verwenden.

- Stoffteile mit einer Birste von Staub befreien.
- Das Produkt vor Witterung schitzen, vor Wasser, Regen

oder Schnee; wird das Produkt wiederholt und Uber
langere Zeit der Sonne ausgesetzt, kénnen die Farben
vieler Materialien verblassen.

- Das Produkt trocken aufbewahren.

g Perego S.p.A

Das ntemehmen Peg Perego SpA wendet ein
Qualitdtsmanagementsystem an, das von TUV Italia Srl
nach der Norm ISO 9001 zertifiziert wurde.

Peg Perego kann zu jedem beliebigen Zeitpunkt
Anderungen an den in dieser Veroffentlichung
beschriebenen Modellen sowohl aus technischen, als auch
aus kommerziellen Griinden vornehmen.

Kundendienst Peg Perego

Sollten Teile des Modells verToren gehen oder beschadigt
werden, ersetzen Sie diese bitte ausschlieflich durch
originale Peg Perego-Teile. Flr Reparaturen, Ersatzteile,
Produktinformationen und Anbieter von originalen
Ersatzteilen und Zubehor wenden Sie sich bitte an den Peg
Perego Kundendienst. Halten Sie hierfir, wenn moglich, die
Seriennummer des betreffenden Produktes bereit.

Tel. 0039/039/60.88.213
E-Mail customer.service@pegperego.com
Webseite www.pegperego.com

Alle Rechte geistigen Eigentums bezuglich der Inhalte
dieser Bedienungsanleitung gehoren Peg Perego S.p.A.
und werden von den geltenden Bestimmungen geschitzt.



Le agradecemos haber elegido un
producto Peg Perego.

/A ADVERTENCIA
IMPORTANTE: leer las intrucciones
cuidadosamente antes del uso

y mantenerlas para futuras

consultas. La seguridad del nifo

podria ponerse en riesgo en

caso de incumplimiento de estas

instrucciones.

« ADVERTENCIA: Este producto

solamente es apropiado para nifos

gue no pueden sentarse por si solos.

« ADVERTENCIA: Este producto es

apropiado para nifos que no pueden

sentarse, girarse ni apoyarse sobre
brazos y rodillas. Peso maximo del
nino: 9 Kg.

« ADVERTENCIA: Utilizar solamente
sobre un superficie firme, horizontal,
nivelada y seca.

« ADVERTENCIA: No dejar a otros nifnos
jugar desatendidos cerca del capazo.

« ADVERTENCIA: No utilizar si falta
cualquier parte o esta rota o esta
desgarrada.
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- Utilice exclusivamente los repuestos

provistos o aconsejados por el
fabricante/distribuidor.

- No utilice este articulo cerca de

escaleras o escalones, fuentes de
calor, llamas u objetos peligrosos al
alcance del nifo.

- Las operaciones de ensamblaje y

preparacion del producto deben ser
efectuadas solo por adultos.

- Antes del uso, asegurese de que todos
los mecanismos de enganche estén
correctamente acoplados.

- No introduzca los dedos en estos
mecanismos.

» No utilice accesorios no aprobados
por el fabricante.

« Este producto ha sido disefiado para
ninos desde el nacimiento hasta los 9 kg.

« ADVERTENCIA: Para evitar lesiones,
asegurese de que el niflo se mantiene
alejado durante el desplegado vy el
plegado de este producto.

« ADVERTENCIA: Cuando se usa
acostado, asegurese de que la cabeza
del bebé nunca esté en un nivel por
debajo de su cuerpo.

« Antes de su uso, inspeccione las asas



de transporte y la parte inferior de la
cuna para Vverificar si hay signos de
danos y desgaste.

- Asegurese de que el asa esté en la

osicion de uso correcta antes de
evantar Ypsi Bassinet.

- Tenga en cuenta la temperatura
ambiente y la ropa del nifio y
asegurese de que el nifo no tenga ni
demasiado frio ni demasiado calor.

- No deje nada en el capazo que pueda

suponer riesgo de asfixia (por ejemplo:

juguetes blandos, piezas pequenas,
cojines, etc).

- No coloque Ypsi Bassinet cerca de
ventanas, ventanales o donde el nifo
pueda alcanzar los cordones de una
persiana o cortina, correas o cualquier
otra cosa que pueda presentar un
riesgo de estrangulamiento.

- Para evitar la posible formacion
de moho, se recomienda airear
peridédicamente este articulo. En
particular, retire el revestimiento textil
interno de la estructura y limpie el
fondo con un pafo seco.

- Por motivos ecoldgicos, no se afaden
estabilizadores UV a la espuma del

colchén. Por lo tanto, es posible que la
espuma del colchon adquiera un tono
amarillento. Esto no compromete su
calidad y funcionamiento.

No agregue ni use colchones
diferentes del original suministrado.
Se recomienda buscar consejo de un
profesional de la salud para obtener
informacion sobre un suefo seguro.
Ha{ que recordar que el bebé podria
golpearse cuando se deja el capazo
en el suelo, se pasa por una puerta, se
acerca a muebles u otros elementos
duros, etc.

EN COMBINACION CON EL CHASIS:
Este producto es compatible con los
siguientes productos originales de
Peg Perego: Ypsi Chassis .

- ADVERTENCIA: Antes del uso, Comprobar

que los dispositivos de sujecion de Ypsi
Bassinet estan correctamente engranados
antes del uso.

ADVERTENCIA: No dejar nunca al
nifio desatendido.

EN COMBINACION CON EL STAND:
ADVERTENCIA: este producto es



compatible con los siguientes
productos originales de Peg Perego:
Home Stand.

« ADVERTENCIA: No utilizar si falta
cualquier parte o estd rota o esta
desgarrada.

« ADVERTENCIA: No dejar a otros nifos
jugar desatendidos cerca del capazoy
el soporte.

« ADVERTENCIA: utilizar solamente
sobre un superficie firme,
horizontal, nivelada y seca.

» HOME STAND: Cuandd no se usa, se
debe guardar el producto lejos del
alcance de los ninos.

Las imagenes referidas a los detalles textiles
podrian diferir de la coleccion comprada.

Para obtener mas informacion, consulte nuestro
sitio web: www.pegperego.com

SOLO PARA USA

/A ADVERTENCIA

LEER ESTAS INSTRUCCIONES
DETENIDAMENTE Y CONSERVARLAS
EN SU LUGAR DURANTE TODA

LA VIDA UTIL DEL PRODUCTO.

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS
ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES
PODRIA OCASIONAR LESIONES
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GRAVES O LA MUERTE. |
+ EL CAPAZO SOLO SE DEBERIA
COLOCAR EN UN TERRENO FIRME QUE
SEA BAJO, HORIZONTAL, NIVELADO
Y SECO CUANDO NO SE USE CON EL
CARRITO O EL SOPORTE DEL CAPAZO.
« ESTE CAPAZO SOLO SE PUEDE
UTILIZAR CON LOS SIGUIENTES
PRODUCTOS PEG PEREGO : HOME
STAND, YPSI CHASSIS.
- COMPRUEBE QUE EL INDICADOR
DE SEGURIDAD ESTA VERDE
PARA GARANTIZAR LA CORRECTA
INSTALACION DEL CAPAZO.
+ NO UTILICE ESTA CUNA SINO PUEDE
RESPETAR LAS INSTRUCCIONES ADJUNTAS.
+ NO UTILICE ESTA CUNA SI EL NINO
PUEDE GIRAR O TIENE EL PESO LIMITE
RECOMENDADO POR EL FABRICANTE.
« ESTE PRODUCTO SE HA CONCEBIDO
PARA BEBES DESDE EL NACIMIENTO
HASTA LOS 20 LBS (9 KG) DE PESO.

A PELIGRO DE

IXIA HA HABIDO CASOS
DE ASFIXIA DE BEBES EN ESPACIOS
ENTRE ACOLCHADOS ANADIDOS Y EL
COSTADO DEL MOISES O LA CUNA,
O SOBRE ROPA DE CAMA BLANDA.
UTILICE SOLO EL ACOLCHADO



SUMINISTRADO POR EL FABRICANTE.
NO ANADA NUNCA UNA ALMQHADA,
UN EDREDON U OTRO COLCHON.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE
SINDROME DE MUERTE SUBITA EN
LACTANTES, COLOCAR AL BEBE BOCA
ARRIBA PARA DORMIR.

+ USO DE BASE: ESTE PRODUCTO SE

HA DISENADO PARA USARSE JUNTO
CON UNA BASE. UTILIZAR SOLO LA
ESPECIFICA BASE DE PEGPEREGO.

Aill’)ELIGRO DE

COMPRUEBE SIEMPRE
QUE EL CAPAZO ESTA BIEN ENCAJADO
EN SU BASE/SOPORTE TIRANDO HACIA
ARRIBA DE LA CAMA DEL CAPAZO
ANTES THE COLOCAR AL NINO EN EL
CAPAZO.

NO UTILIZAR ESTE MOISES CUANDO
EL BEBE EMPIECE A APOYARSE SOBRE
LAS MANQOS O LAS RODILLAS O ESTE
PESE ALREDEDOR DE 20 LBS (9 KG).
NO UTILIZAR CERCA DE FUENTES DE
CALOR, LLAMAS LIBRES U OBJETOS
PELIGROSOS QUE ESTEN AL ALCANCE
DE LOS BRAZOS DEL BEBE.

- NO DEJAR QUE OTROS NINOS JUEGUEN

SIN VIGILANCIA CERCA DEL COCHECITO.
"ANTES DE COLOCAR AL BEBE EN
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EL MOISES, ASEGURESE DE HABER
MONTADO CORRECTAMENTE TODAS
LAS PIEZAS'".

- LAS OPERACIONES DE MONTAJE Y DE
PREPARACION DEL ARTICULO DEBEN
EFECTUARSE POR ADULTOS.

- NO UTILIZAR EL PRODUCTO SI EXISTEN
RUPTURAS O LE FALTAN PIEZAS.

- ANTES DEL USO, CERCIORARSE DE
QUE TODOS LOS MECANISMOS DE
ENGANCHE ESTEN ENGANCHADOS
CORRECTAMENTE.

- EVITAR INTRODUCIR LOS DEDOS
DENTRO DE LOS MECANISMOS.

- NO UTILICE ACCESSORIOS NO
APROBADOS POR EL FABRICANTE.

- NO UTILIZAR BASSINET SIN SU FORRO
DE TEJIDO, EL CUAL NO PUEDE
REEMPLAZARSE POR OTRO NO
APROBADO POR EL FABRICANTE

- PRESTAR ESPECIAL ATENCION A LA
PRESENCIA DEL BEBE CUANDO SE
REALICEN OPERACIONES DE AJUSTE
DE LOS MECANISMOS (MANILLAR,
RESPALDO). ,

- SI'SE UTILIZA UNA SABANA,
COMPROBAR QUE SUS DIMENSIONES
SE AJUSTEN A LAS DEL MOISES.

- iLAS CORREAS PUEDEN
ESTRANGULAR! NO CUELGUE DEL
CUELLO DEL NINO OBJETOS QUE



TENGAN CORDONES O CORREAS,
COMO GORROS O CHUPETES. NO
CUELGUE CORREAS DEL MOISES O DE
LA CUNA'Y NO ATE CORDONES A LOS
JUGUETES.

+ NO COLOQUE YPSI BASSINET CERCA
DE VENTANAS, VENTANALES O
DONDE EL NINO PUEDA ALCANZAR
LOS CORDONES DE UNA PERSIANA
O CORTINA, CORREAS O CUALQUIER
OTRA COSA QUE PUEDA PRESENTAR
UN RIESGO DE ESTRANGULAMIENTO.

« TENGA EN CUENTA LA TEMPERATURA
AMBIENTE Y LA ROPA DEL NINO Y
ASEGURESE DE QUE EL NINO NO
TENGA NI DEMASIADO FRIO NI
DEMASIADO CALOR.

« NO DEJE NADA EN EL CAPAZO QUE
PUEDA SUPONER RIESGO DE ASFIXIA
(POR EJEMPLO; JUGUETES BLANDOS,
PIEZAS PEQUENAS, COJINES, ETC.).

- PARA EVITAR LA POSIBLE FORMACION
DE MOHO, SE RECOMIENDA AIREAR
PERIODICAMENTE ESTE ARTICULO.

EN PARTICULAR, RETIRE EL
REVESTIMIENTO TEXTIL INTERNO DE
LA ESTRUCTURA Y LIMPIE EL FONDO
CON UN PANO SECO.

« MIENTRAS EL NINO DUERME, EL
RESPALDO Y EL APOYAPIERNAS
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INTERNO (SI LOS HAY) DEBEN ESTAR
COMPLETAMENTE BAJADOS.

- POR MOTIVOS ECOLOGICOS, NO SE

- O

ANADEN ESTABILIZADORES UVALA
ESPUMA DEL COLCHON.

POR LO TANTO, ES POSIBLE QUE LA
ESPUMA DEL COLCHON ADQUIERA
UN TONO AMARILLENTO. ESTO

NO COMPROMETE SU CALIDAD Y
FUNCIONAMIENTO.

Numeros de serie

Bajo la base de Ypsi Bassinet figuran las informaciones
relativas a su fecha de fabricacion.

Home Stand: incluye informacién relativa a la fecha de
produccion del mismo.

Nombre del producto, fecha de fabricacion y numeracion
de serie del mismo.
Estas informaciones son indispensables en caso de reclamacion.

The Original Accessor ! Peg Perego
Los accesorios Peg Perego han sido concebidos como
una ayuda util y préctica destinada a simplificar la vida de
padres y madres. Descubra todos los accesorios para su
producto Peg Perego en www.pegperego.com

Mantenimiento del acolchado

- Para el lavado atenerse a la etiqueta cosida a la bolsa del

producto.

« No utilizar lejfa a base de cloro.

« No planchar.

- No lavar en seco.

« No eliminar las manchas con disolventes.

+ No secar en secadoras con tambor rotativo.



Limpieza del producto

- Este producto requiere de un mantenimiento minimo.
Las operaciones de limpieza y mantenimiento sélo deben
realizarse por adultos.

« Se aconseja mantener limpias todas las partes moviles y,
en caso necesario, lubricarlas con aceites ligeros.

- Limpiar asiduamente las partes de plastico con un trapo
humedo sin usar disolventes ni otros productos similares.

« Cepillar las partes de tejido para eliminar el polvo.

- Proteger el producto contra agentes atmosféricos (agua,
lluvia o nieve). Una exposicién continua y prolongada al
sol puede causar cambios de color de muchos materiales.

« Conservar el producto en un lugar seco.

Peg Perego S.p.A

Peg Perego SpA es una empresa con sistema de gestion de
la calidad certificado por TUV ltalia Srl, de acuerdo con la
norma I1SO 9001.La certificacion ofrece a los clientes y a los
consumidores la garantia de transparencia y de confianza
en cuanto a los procedimientos de trabajo de la empresa.

Servicio de asistencia Pe? Perego

Si se pierden o dafan algunas partes del modelo, utilizar
Unicamente repuestos originales Peg Perego. Para cualquier
reparacion, sustitucion, informacion acerca de los productos,
venta de repuestos originales y accesorios, contactar con el
Servicio de Asistencia Peg Perego indicando, en caso fuere
presente, el nimero de serie del producto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Todos los derechos de propiedad intelectual sobre los
contenidos de este manual de instrucciones pertenecen a
Peg Perego S.p.A.y estan protegidos por las leyes vigentes.

USA
Call Peg Perego Customer Service 1-800-671-1701
or visit www.pegperego.com

NL Nederlands

« WAARSCHUW]

Wij danken u voor de keuze van een
Peg Perego product.

A WAARSCHUWING
BELANGRLUIK: lees de
ebruiksaanwijzing zorgvuldig
oor en bewaar deze voor later
ebruik.
et kind kan gevaar lopen als u
deze instructies niet opvolgt.

« WAARSCHUWING: Dit product is

alleen geschikt voor een kind dat
niet zonder hulp kan zitten.

« WAARSCHUWING: Dit product is

geschikt voor kinderen die niet
alleen kunnen gaan zitten, zich
omdraaien of kracht kunnen zetten
met handen en knieén. Maximaal
gewicht van het kind: 9 kg.

« WAARSCHUWING: Alleen gebruiken

op een stevig, stabiel, horizontaal en
droog oppervlak.

« WAARSCHUWING: Laat geen andere

kinderen zonder toezicht in de buurt
van de reiswie% spelen.

G: het product niet
gebruiken als er een deel van de Ypsi



Bassinet kapot of gescheurd is of

ontbreekt.

- Gebruik uitsluitend

reserveonderdelen die door de

fabrikant/verdeler worden geleverd

of aanbevolen zijn.

- Het product niet gebruiken in

de buurt van trappen of treden,

warmtebronnen, open vuur of

%evaarlijke voorwerpen die binnen
ereik van het kind zijn.

- Het product mag alleen door

volwassenen in elkaar worden gezet

en voorbereid.

- Controleer véor het gebruik of alle

bevestigingen goed vastgemaakt zijn.

- Uw vingers niet in de mechanismen
steken.

- Gebruik geen accessoires die niet
door de fabrikant zijn goedgekeurd.
- Dit product is ontworpen voor
kinderen vanaf de geboorte tot een
gewicht van 9 k%

« WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat
het kind uit de buurt is tijdens het
inen uitklappen van het product om
letsel te voorkomen.

« WAARSCHUWING: Wanneer het kind
neerligt, mag het hoofd van het kind
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< VOOr het

nooit lager zijn ten opzichte van zijn
lichaam.

ebruik moet u de
transporthandgrepen en de bodem
van de wieg controleren om na

te gaan of er geen sporen van
beschadiging of slijtage aanwezig zijn.

- Verzeker u ervan dat de draagbeugel

in de correcte gebruiksstand staat
voordat u de Ypsi Bassinet optilt.

+ Houd rekening met de temperatuur

van de omgeving en met de kleding

van het kind en zorg ervoor dat het

l;]inollchet niet te koud of te warm
eeft.

- Laat niets in de reiswieg Ii?gen dat

verstikkingsgevaar kan opleveren
(bijv. zachte sEeeItJes, kleine
voorwerpen, kussens, enz.).

- Plaats Ypsi Bassinet niet in de buurt

van ramen, openslaande deuren of
op een plaats waar het kind bij de
koorden van jaloezieén of gordijnen,
riemen of iets anders kan komen
dat een gevaar voor wurging kan
vormen.

- Om de eventuele vorming van

schimmels te voorkomen, wordt
aangeraden om de wieg regelmatig



te luchten. Verwijder met name de

binnenbekleding van textiel uit de

structuur en veeg de bodem schoon

met een droge doek.

- Om ecologische redenen worden

er geen UV-stabilisatoren aan het

schuim van het matras toegevoegd.

Daarom is het mogelijk dat het

schuim van het matras vergeelt. Dit

heeft geen invloed op de kwaliteit

en de werking.

- Geen andere matrasjes toevoegen of

ggbruiken in plaats van het originele,
ijgeleverde matrasRe.

- Het wordt aanbevolen om

advies te vragen aan een

gezondheidsdeskundige voor

informatie over veilig slapen.

- Wees u bewust van het risico dat uw

kind geraakt kan worden wanneer u

de wieg op de grond zet, wanneer

u door deuropeningen loopt,

wanneer u meubels of andere harde

elementen nadert, enz.

IN COMBINATIE MET HET FRAME:
- Dit product is compatibel met de
volgende originele Peg Perego
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+ WAARSCHU

- WAARSCHU

producten: Ypsi Chassis.
ING: v&or het
ebruik moet u controleren of de
evestigingsmechanismen van de
Ypsi Bassmet‘%’oed zijn bevestigd.
WING: Nooit het kind
zonder toezicht laten.

IN COMBINATIE MET DE STAND:

« WAARSCHUWING: dit product

is compatibel met de volgende
originele Pec? Perego-producten:
Home Stand .

« WAARSCHUWING: Niet gebruiken als

onderdelen kapot of gescheurd zijn
of ontbreken.

« WAARSCHUWING: Laat andere

kinderen niet zonder toezicht in
de buurt van de reiswieg en het
onderstel spelen.

« WAARSCHUWING: Alleen gebruiken

op een stevig, stabiel, horizontaal
en droog oppervlak.

« HOME STAND: Wanneer het product

niet wordt gebruikt, moet het
worden opgeborgen en in ieder
geval buiten het bereik van kinderen
worden gehouden.



De afbeeldingen van de stofdetails kunnen
verschillen van de gekochte collectie.

Raadpleeg onze website www.pegperego.com voor
meer informatie

Serienummers

20 Onder de basis van de Ypsi Bassinet staat informatie over
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de productiedatum.
Home Stand: geeft informatie over de productiedatum.

Naam van het product, productiedatum en serienummer.
Deze gegevens zijn noodzakelijk in geval van een klacht.

The original accessory Peg Perego
De accessoires van Peg Perego zijn ontworpen als nuttige,
praktische hulpmiddelen die het leven van ouders
makkelijker maken. Ontdek alle accessoires voor jouw Peg
Perego-product op www.pegperego.com

Onderhoud van de vulling

- volg bij het wassen de instructies op het etiket dat in de

hoes van het product is genaaid;

« geen chloorhoudend bleekmiddel gebruiken;
« niet strijken;

« niet chemisch reinigen;

« vlekken niet met oplosmiddelen verwijderen;
« niet drogen in de droogtrommel.

Reiniging van het product

- Uw product vereist minimaal onderhoud. De reiniging

en het onderhoud mogen alleen door volwassenen
uitgevoerd worden.

+ Het wordt aanbevolen om alle bewegende delen schoon

te houden en deze zonodig te smeren met lichte olie.

« Reinig alle plastic delen regelmatig met een vochtige

doek, gebruik geen oplosmiddelen of andere, gelijkaardige
producten.

- Borstel de bekleding af om stof te verwijderen.
« Bescherm het product tegen de weersomstandigheden,

water, regen of sneeuw. De continue en langdurige
blootstelling aan zonlicht zou een kleurverandering van
vele materialen tot gevolg kunnen hebben.

« Bewaar het product in een droge plaats.

g Perego S.p.A.

Peg Perego SpA maakt gebruik van een
kwaliteitsmanagementsysteem dat is gecertificeerd door
TUV Italia Srl, in overeenstemming met de norm 1SO 9001.
Peg Perego kan op elk ogenblik de in deze documenten
beschreven modellen wijzigen om technische of
commerciéle redenen.

Technische service Pe? Perego

Indien delen van het model per ongeluk kwij traken of
beschadigd raken, dient u alleen originele reserveonderde\en
van Peg Perego te gebruiken. Voor eventuele reparaties aan,
vervanging van of informatie over de producten, verkoop van
originele reserveonderdelen en accessoires, kunt u contact
opnemen met de Assistentiedienst van Peg Perego. Vermeld
hierbij, indien mogelijk, het serienummer van het product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
site internet www.pegperego.com

Alle intellectuele eigendomsrechten op de inhoud van deze
gebruiksaanwijzing zijn eigendom van Peg Perego S.p.A. en
worden beschermd volgens de van toepassing zijnde wetten.



Tak for dit valg af et produkt fra
Peg Perego.

/A ADVARSEL

VIGTIGT: lees omhyggeligt. Gem
til fremtidig brug. Der er risiko
for barnets sikkerhed, hvis denne
vejledning ikke falges.

« ADVARSEL: Dette produkt egner sig
kun til barn, der ikke kan sidde selv.

- ADVARSEL: Dette produkt egner sig
kun til bern, der ikke kan sidde selv
og ikke kan rulle over og komme
op selv pa haender og knae. Barnets
maksimale vaegt: 9 kg.

« ADVARSEL: M& kun bruges pa et fast
underlag, der er vandret, plant og tart.

« ADVARSEL: Lad ikke andre bgrn Tege
uden ogsyn neer liften.

- ADVARSEL: Ma ikke bruges, hvis en
del er @delagt, i stykker eller mangler.

- Der ma kun anvendes reservedele,
der leveres eller anbefales af

roducenten/forhandleren.

a ikke anvendes taet ved trapper
eller trin, varmekilder eller dben ild
eller farlige genstande inden for
barnets raekkevidde.

39

< Bru

- Tag hensyn ti

- Samling og klargering af produktet

skal udfares af voksne.

- Kontroller, at alle beslagmekanismer

er korrekt forbundet og godt fastgjort
for brug.

- Undga at saette fingrene ind i

mekanismerne.
ikke tilbeher, der ikke er
odkendt af producenten.
ette produkt er beregnet til
spaedbern fra nyfedt og op til en
veegt pd 9 k

- ADVARSEL: )gbld barnet veek fra

dette produkt under udfoldning og
sammenklapning for at undga, at
barnet kommer til skade.

- ADVARSEL: Nar barnet ligger ned,

skal det sikres, at barnets hoved ikke

ligger lavere end kroppen.

- For brug skal liftens hgndtag og bund

efterses for tegn pé skader og slid.

- Kontroller, at handgrebsbgjlen er i den

korrekte stillin?, far Ypsi Bassinet laftes.
den omgivende
temperatur og barnets pakleedning,
og serg for, at barnet ikke har det
hverken for koldt eller for varmt.

- Efterlad ikke noget i liften, som kan

medfare kveelningsfare (f.eks. bladt



Iegetqj, sma dele, puder m.m.).

- Undga at stille Ypsi Bassinet i
neerheden af vinduer, altandare, eller
steder, hvor barnet kan na snorene til
en persienne eller et gardin, remme
eller andet, som kan indebaere en
risiko for kvaelning.

- Luft jeevnligt ud i vuggen for at
forhindre eventuel mugdannelse.
Fjern den indvendige
stofbeklaedning, og ter bunden af
med en ter klud.

- Af hensyn til miljget tilseettes der ikke
UV-stabilisatorer til madrasskummet.
Det er derfor muligt, at
madrasskummet gulner. Dette forringer
ikke kvaliteten eller funktionen.

- Der ma ikke tilfgjes eller bruges andre
madrasser end den originale, den
leveres med.

- Det anbefales at spgrge en
sundhedsperson til rads for at fa
oplysninger om sikker s@vn.

- Veer opmaerksom pa risikoen for, at
barnet kan blive ramt, nar vuggen
stilles pa gulvet, nar du gar ind ad en
dar, i neerheden af mabler eller andre
harde elementer osv.
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KOMBINERET MED UNDERSTEL:

- Dette produkt er kompatibelt med
felgende originale Peg Perego
produkter: Ypsi understel.

« ADVARSEL: Kontroller at alle beslagene

pa Ypsi Bassinet er korrekt last far brug.

ADVARSEL: Efterlad aldrig barnet

uden opsyn.

KOMBINERET MED STATIV:

« ADVARSEL: Dette produkt er
kompatibelt med falgende ori?inale
Peg Perego produkter: Stativ til brug i
hjemmet.

« ADVARSEL: Ma ikke bruges, hvis en
del er @delagt, i stykker eller mangler.

« ADVARSEL: Lad ikke andre bgrn lege

uden opsyn neer liften og stativet.

ADVARSEL: Ma kun bruges pa et

fast underlag, der er vandret, plant

o%tgrt. . _

« HOME STAND: Nar produktet ikke er
i brug, skal det pakkes vaek og under
alle omstaendigheder opbevares
uden for barns raekkevidde

Billederne, der er tilknyttet tekstiloplysningerne,
kan adskille sig fra den kabte kollektion.

Se flere oplysninger pa vores websted:
www.pegperego.com



Serienumre

20 Du kan finde oplysninger om produktionsdatoen under
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- Ved vask

Ypsi Bassinet base.
Home Stand : med informationer vedrarende
produktionsdato af samme.

Produktnavn, produktionsdato og produktets
serienummer.
Disse informationer er ngdvendige i ved reklamationer.

The Original Accessory Peg Perego
Peg Perego tilbehar er designet som et praktisk middel
til at gere livet lettere for alle smabgrnsforeeldre. Se alt
tilbeher til dit produkt pa www.pegperego.com

Vedli?eholdelse af beklaedningen
olges vejledningen ngje pa den vaskeetiket, der
er syet ind i daekket.

+ Brug ikke klor-blegemiddel.

+ Kan ikke stryges.

+ Ma ikke renses.

- Fjern ikke pletter med oplgsningsmidler.
+ Ma ikke kommes i tarretumbler.

« Produktet har kun brug for et minimum af vedligeholdelse.

Renggring af produktet

Rengering og vedligeholdelse ma kun udferes af voksne.

+ Det anbefales at holde alle bevaegelige dele rene og om

nedvendigt smgre dem med en let olie.

« Renger delene i plastik regelmaessigt med en fugtig klud;

brug ikke oplasningsmidler eller lignende produkter.

- Stofdelene skal berstes for at fierne stov.
+ Beskyt produktet mod vejrforholdene, vand, regn eller

sne; mange materialer vil skifte farve, sdfremt de udsaettes
for sollys i laengere tid.

+ Opbevar produktet pa et tort sted.

Peg Pere?o S.p.A.
Peg Perego SpA tager et kvalitetsstyringssystem i brug,
der er certificeret af TUV Italia Srl i henhold til ISO 9001
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standarden. Peg Perego forbeholder sig retten til pa ethvert
tidspunkt at foretage aendringer af de heri beskrevne
modeller af tekniske eller forretningsmaessige grunde.

Serviceafdelingen Peg Perego

Skulle det ske, at dele af modellen mistes eller beskadiges,
ma der kun anvendes originale Peg Perego reservedele. For
eventuelle reparationer, udskiftninger, produktoplysninger,
salg af originale reservedele og tilbehgr bedes du kontakte
Serviceafdelingen hos Peg Perego med oplysning om
produktets serienummer, hvis et sddant findes.

TIf.: 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
Internetside www.pegperego.com

Alle ophavsrettigheder til denne manuals indhold tilhgrer
Peg Perego S.p.A og er beskyttet af geeldende lovgivning.



Kiitos, kun olet valinnut Peg Perego-
tuotteen.

A VAROITUS!

TARKEAA: Lue ohjeet huolellisesti
ennen kaytta ja sdilyta ne
tulevaa kayttoa varten.

Lapsen turvallisuus voi vaarantua,
jos ndita ohjeita ei noudateta.

« VAROITUS: Tama tuote sopii vain
lapsille, jotka eivat osaa istua ilman
tukea.

« VAROITUS: Tama tuote sopii lapsille,
jotka eivat osaa istua ilman tukea, eivat
osaa kieria eivatka pysty nostamaan
itseaan kasillaan ja polvillaan. Lapsen
enimmaispaino: 9 kg.

- VAROITUS: Kdyta vain tukevalla,
vaakasuoralla alustalla ja kuivalla
pinnalla.

« VAROITUS: Ald anna muiden lasten
leikkia valvomatta kantokopan
laheisyydessa.

- VAROITUS: Ala kaytd, jos jokin osa on

rikkoontunut, kulunut/repeytynyt tai

puuttuu.

- Kayta vain valmistajan/jalleenmyyjan
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toimittamia tai suosittelemia
varaosia.

- Ald kaytd tuotetta lahella portaita tai

askelmia, lammonlahteitd, avotulta
tai vaarallisia esineitd, jotka ovat
lapsen ulottuvilla.

. Aikuisten on suoritettava tuotteen

kokoaminen ja valmistelu.

« Varmista ennen kdyttoa, etta kaikki

kiinnitysmekanismit on kiinnitetty
asianmukaisesti.

« Alé tydnna sormia mekanismeihin.
- Ald kdyta muita kuin valmistajan

hyvaksymia lisatarvikkeita.

- Tama tuote on suunniteltu vauvoille

syntymasta 9 kg saakka.

- VAROITUS: Pida lapsi poissa tuotteen

luota, kun tuote taitetaan kasaan tai
laitetaan kayttokuntoon, jotta lapsi ei
loukkaannu.

- VAROITUS: Varmista, ettei vauvan

paa ole makuuasennossa kehon
alapuolella.

- Tarkista kantokopan pohjalla olevat

kahvat ennen kayttda kulumisen ja
vaurioiden varalta.

- Varmista, ettd kahvan asento on



oikea, ennen kuin nostat Ypsi-
kantokopan.

- Kiinnita huomiota ympariston
lampatilaan ja lapsen vaatetukseen
ja varmista, ettd talla ei ole liian
kylma eika liian lammin.

- Al jata kantokoppaan mitdaan, mika
voisi aiheuttaa tukehtumisvaaran
(esim. pehmeita leluja, pienia
kappaleita, tyynyja, jne.).

- Ala sijoita Ypsi Bassinet Tia
ikkunoiden tai ikkunaovien
laheisyyteen, tai paikkaan, jossa
lapsi saattaisi ulottua verhon tai
kaihtimen nauhoihin, hihnoihin
tai muihin sellaisiin elementteihin,
jotka saattaisivat aiheuttaa
kuristumisvaaran.

« Homeiden syntymisen
ehkdisemiseksi vauvansanky on
tuuletettava sadnndllisesti. Erityisen
tarkeaa on poistaa rakenteen sisalla
oleva kangasverhoilu ja pyyhkia
pohja kuivalla liinalla.

- Patjan vaahtoon ei lisata
UV-stabilisaattoreita ekologisista
syistd. Tasta johtuen patjan vaahdon
kellastuminen on mahdollista. Talla
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seikalla ei ole kuitenkaan vaikutusta
laatuun tai toimintaan.

- Ald lisaa tai kayta muita kuin

alkuperaisesti toimitettuja patjoja.

- Suosittelemme Eyytéméén turvallista

nukkumista koskevia neuvoja
terveydenhoidon ammattilaiselta.

- Huomaa, ettd lapseen saattaa

kohdistua isku, kun koppa lasketaan
lattialle, kuljetaan ovista, mennaan
lahelle huonekaluja tai muita kovia
esineita, jne.

RUNKOON YHDISTETTYNA:

- Tama tuote on yhteensopiva

seuraavien alkuperdisen Peg Perego-
tuotteiden kanssa: Ypsi-runko.

« VAROITUS: Varmista, etta kaikki Ypsi-

kantokopan kiinnityslaitteet ovat
asianmubkaisesti kiinnitetty ennen
Kayttod.

- VAROITUS: Ali koskaan jiti lasta

ilman valvontaa.

JALUSTAAN YHDISTETTYNA:

« VAROITUS: Tama tuote on

yhteensopiva seuraavien
alkuperdisen Peg Perego-tuotteiden



kanssa: Home Stand -jalusta.

« VAROITUS: Ala kayta, jos jokin osa on
rikkoontunut, kulunut/repeytynyt tai
puuttuu.

+ VAROITUS: Ald anna muiden lasten
leikkia valvomatta kantokopan
laheisyydessa.

. VARO{'FUS: Kdyta vain tukevalla,
vaakasuoralla‘alustalla ja kuivalla
ﬁlnnalla. S

« HOME STAND: Kun tuotetta ei kaytets,
se on siirrettdva pois ja joka tapauksessa
pidettdva poissa lasten ulottuvilta .
Tekstiilien yksityiskohtiin viittaavat kuvat saattavat
poiketa ostetuista tuotteista.

Saat lisdtietoja verkkosivustoltamme:
Www.pegperego.com

Sarjanumerot

20 Ypsi Bassinet pohjan alla ovat sen valmistusta koskevat
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tiedot.

Tuotteen nimi, valmistuspdivdamaara sekd sarjanumero.
Téma tiedot vaaditaan kaikkiin valituksiin.

The Original Accessory Peg Perego
Peg Peregon lisdvarusteet on suunniteltu kdytannollisiksi ja
vanhempien eldmaa helpottavaksi.

Tutustu kaikkiin tuotteesi lisdvarusteisiin osoitteessa
Www.pegperego.com

Pehmusteen hoitaminen
- Noudata suojuksen pesumerkintojen ohjeita huolellisesti.

Home Stand : tuotteessa on tuotteen valmistuspdivamaara.

- Al4 kdytd valkaisuainetta.

- Al silita,

« Ald kdytd kemiallista kuivapesua.
- Ald poista tahroja liuottimilla.

« Ald rumpukuivaa.

Tuotteen puhdistus

- Tuotteenne edellyttda pienen maaran huoltoa.

Puhdistamis- ja huoltotoimenpiteet tulee suorittaa
ainoastaan aikuisten toimesta.

- Kaikkia liikkuvia osia suositellaan pidettdvaksi puhtaina ja,

jos tarpeen, voitele ne kevyelld oljylla.

- Puhdista sagnnollisesti muoviosat kostealla pyyhkeella. Al3

kéytd liuottimia tai muita samankaltaisia tuotteita.

« Harjaa kankaisista osista polyt pois.
- Suojaa tuote ulkoisilta tekijoilta, vedeltd, sateelta tai lumelta;

jatkuva ja pitkdaikainen auringon paisteessa pitaminen voi
aiheuttaa varimuutoksia useisiin materiaaleihin.

- Séilyta tuotetta kuivassa paikassa.

Peg Pere/?o S.p.A.

Peg Perego SpA ottaa kayttddn TUV Italia Srl

ISO 9001-standardin mukaisesti sertifioiman
Iaadunha\\intaﬁ'érjestelmén. Peg Perego voi koska tahansa
tehda téssa julkaisussa kuvattuihin malleihin teknisista tai
kaupallisista syistd muutoksia.

Peg Perego-asiakaspalvelu

Jos mallin osat sattuvat menemddn hukkaan tai ne
vaurioituvat, kdytd ainoastaan Peg Peregon alkuperéisia
varaosia. Jos tuotteet vaativat korjausta, osia tulee
vaihtaa, haluat lisdtietoa tuotteista tai tilata alkuperdisia
varaosia ja lisdvarusteita, ota yhteyttd Peg Perego -yhtion
asiakaspalveluun ja jos mahdollista, ilmoita tuotteen
sarjanumero.

puh. +39 039 60 88 213
s-posti customer.service@pegperego.com
Internet-sivu www.pegperego.com

Kaikki tdman kdyttooppaan sisaltoon liittyvat
immateriaalioikeudet ovat Peg Perego S.p.A..n omaisuutta
ja ne ovat voimassa olevien lakien suojaamia.



Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek
Peg Perego.

A, UPOZORNENI

DULEZITE: Pfed pouzitim

si pfectéte pozorné navod

a uschovejte pro pozdéjsi

nahlédnuti. Pfi nedodrzeni

téchto pokyn( hrozi ohrozeni

bezpecnosti ditéte.

UPOZORNENI: Tento vyrobek je

vhodny jen pro dité, které si neumf

samo sednout.

- UPOZORNENI: Tento vyrobek je

vhodny pro déti, které nesed|

bez opory, neumi se pretocit,

nezvednou se pomoci rukou a

nekleknou si. Maximalni hmotnost

ditéte: 9 k% ) 5

- UPOZORNENI: Pouzjvejte pouze na

pevném, vodorovném a suchém
ovrchu. _

POZORNENI: Nenechavejte dalsi
déti hrat si bez dozoru v blizkosti
Bfenosnéhp l0zka.

POZORNENI: nepouzivejte,

okud je nejaka Cast kosiku

si poskozena, roztrzena nebo
chybéjici.
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- Smi se pouzivat pouze nahradni

dily dodané nebo doporucené
vyrobcem/distributorem.

epouzivejte v blizkosti schodu a
stupatek, zdroju tepla, otevieného
ohné nebo nebezpecnych
predmetd, které by byly v dosahu
ditéte.

- Sestaven( a pfipravu vyrobku smi

rovadét pouze dospelé osoby.

. Bfed pouzitim se ujistéte, ze vSechny

spoje jsou spravné pfipojeny.
e\)klédejtepprsty dg rﬁejchaynismu.

- Nepouzivejte pfisluSenstvi, které

nebylo schvaleno vyrobcem, mize
byt nebezpecné.

- Tento vyrobek je ur¢en pro déti od

narozeni do 9 kg hmotnosti.

« UPOZORNEN!I: Pri sklddani a

rozkladanf tohoto vyrobku zajistéte,
aby dité nebylo v kocarku ani pobliz
a nemohlo,dojit k poraneni ditéte.

- UPOZORNENI: Kdyz dité leZi, ujistéte

se, 7ze nema hlavu pod télem.

- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou

v poradku rukojeti a dno tasky.

- Pfed zvednutim koSe Ypsi se ujistete,

rukojet ve spravné poloze.

ze {qe C !
- Zohlednéte okolni teplotu a

obleceni ditéte a zajistéte, aby ditéti



nebylo ani pfilis chladno, ani pfilis
horko.

-V pfenosném IUzku nenechavejte
nic, co by mohlo predstavovat
riziko udugeni (napt. jiné nez pevné
hracky, malé casti, polStare atd.).

- Neumistujte Ypsi Bassinet do
blizkosti oken, francouzskych oken
nebo tam, kde by dité mohlo
dosahnout na Sndry okenice nebo
zavesu, popruhy nebo cokoli jiného,
co by mohlo predstavovat riziko
uskrcent.

- Aby se zabranilo moznému vzniku
Fohvsm, doporucuje se pfenosné
Uzko pravidelné vétrat. Zejména
odstrante vnitini textilni potah z
konstrukce a otfete dno suchym
hadfikem. . )

- Z ekologickych divodu se do pény
matrace nepfidavaji Zadné UV
stabilizatory. Proto je mozné, ze
péna matrace zezloutne. To nijak
neohrozuje jeji kvalitu a funkci.

- Pouzivejteé pouze originalnf dodanou
matraci, zadnou jinou nepouzivejte.
- Doporucujeme pozadat o radu
zdravotnického pracovnika,

ktery vam poskytne informace o
bezpecném spanku.

- Uvédomuijte si prosim nebezped,
které ditéti hrozi pfi pokladani
kolébky na podlahu, prochazenf
dvefmi, priblizeni se k nabytku nebo
jinym tvrdym vécem atd.

V KOMBINACI S PODVOZKEM:

- Tento vyrobek je kompatibilni s
nasledujicimi originadlnimi vyrobky
Peg Perego: podvozek Ypsi.

- UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze jsou pred
pouZitim spravneé zajisténa vsechna
spojovaci zafizeni koSiku Ypsi.

« UPOZORNENI: nikdy
nenechavejte dité bez dozoru.

V KOMBINACI SE STOJANEM:

- UPOZORNENI: Tento vyrobek
je kompatibilni s nasledujicimi
originalnimi vyrobky Peg Perego:
domaci stojan.

- UPOZORNENI: Nepouzivejte, jestlize
je nektera z ¢asti nosné konstrukce
zlomena, zkroucena nebo chybi.

« UPOZORNENI: Nenechavejte dalsi
deti hrat si bez dozoru v b{izkosti

4

BFenosnéhQ lUzka a nosné konstrukce.
« UPOZORNENI: pouzivejte pouze na
6
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N

pevném, vodorovném, rovhém a
suchém povrchu.

HOME STAND: Kdyz nenf vyrobek
pouzivan, je tfeba jej uschovat tak, aby
se k nému nemohly priblizit déti

Textil na obrazcich se mize lisit od toho, co jste si koupili.
Vice informaci najdete na webu:
www.pegperego.com

Sériova cisla

Korba Ypsi Bassinet mé na spodni strané Udaje o datu
vyroby korby.

Kocarkovy rdam Home Stand ma na spodni strané tdaje o
datu vyroby.

Nazev vyrobku, datum vyroby a sériové ¢islo vyrobku.
Tyto informace jsou nezbytné pfi feseni jakychkoliv stiznosti.

The Original Accessory Peg Perego
Doplrky Peg Perego jsou navrhnuty jako uzite¢né

a praktické prostiedky, které ulehcuijf Zivot rodictim.
Seznamte se s celou radou prislusenstvi pro vas vyrobek na
strankdch www.pegperego.com

Udrzba potahu

« Pri mytf peclivé dodrzujte pokyny uvedené na stitku

prisitém na kryt.

+ Nebélte chlérem.

- Nezehlete.

+ Necistéte chemicky.

+ Nepouzivejte pffpravky k odstrafovani skvrn.
+ Nesuste v susicce.

Cisténi vyrobku

« Tento vyrobek si vyzaduje minimélIni udrzbu. Veskeré

operace spojené s ¢isténim a udrzbou mohou provadét
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pouze dospélé osoby.

+ Doporucujeme udrzovat v ¢istém stavu veskeré pohyblivé

Casti autosedacky a v pfipadé potfeby je namazat lehkym
olejem.

+ Pravidelné cistéte umélohmotné ¢asti vyrobku vihkym

hadrem; nepouzivejte rozpoustédla anebo jiné podobné
prostiedky.

« Jestlize jsou textilnf ¢asti autosedacky zaprasené,

vykartacujte je.

- Chrante vyrobek pfed atmosférickymi vlivy, vodou, destém

a snéhem; nepretrzité a dlouhodobé vystaveni slunec¢nimu
zéfeni mUze zpUsobit zménu barvy mnohych materidlC.

+ Uchovavejte vyrobek na suchém misté.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA pouzivd systém fizenf kvality, ktery byl
certifikovan organizaci TUV Italia Srl v souladu s normou
1ISO 9001.

Spole¢nost Peg Perego si vyhrazuje pravo provést jakékoliv
zmeény a Upravy na modelech popsanych v této publikaci,
jestlize si to vyzadajf technické nebo obchodni ddvody.

Servisni sluzba Peg Perego

Jestlize ndhodou dojde ke ztraté nebo poskozeni
jednotlivych dild vyrobku, pouzijte pouze originIni
nédhradnf dily Peg Perego. V pfipadé opravy, vymeény,
dotazl na vyrobky, prodeje origindlnich nahradnich dild a
piislusenstvi se obratte na servisni stfedisko Peg Perego a
pokud mozno uvedte sériové ¢islo vyrobku.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internetové stranky www.pegperego.com

Veskerd prava dusevniho vlastnictvf vztahujici se na obsah
této pfrirucky jsou majetkem spole¢nosti Peg Perego S.p.A a
jsou chrédnéna platnymi zakony.



SK Slovencina

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok
Peg Perego.

A UPOZORNENIE

DOLEZITE: Pred pouzitim
precitajte pozorne tento navod

a uschovajte ho pre budtcu
potrebu. Ak nebudete dodrziavat
tieto pokyny, méze byt ohrozena
bezpecnost dietata.

« UPOZORNENIE: Tento vyrobok je
vhodny iba pre dieta, ktoré sa nevie
samo posadit.

« UPOZORNENIE: Tento vyrobok
je vhodny iba pre dieta, ktoré sa
nevie samo posadit, nedokaze sa
prevratit ani sa nedokaze samostatne
zdvihnut na ruky a kolena.
Maximalna hmotnost dietata: 9 kg.

« UPOZORNENIE: Pouzivajte len na
pevnom, vodorovnom a suchom
povrchu.

- UPOZORNENIE: Nedovolte inym
detom aby sa hrali bez dozoru v
blizkosti prenosnej tasky.

« UPOZORNENIE: Nepouzivajte, ak
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niektora Cast' je Ziomena, roztrhnuta
alebo ak chyba.

- Pouzivat moézete iba tie ndhradné
diely, ktoré dodal alebo odporucil
vyrobca/distributor.

- VWWrobok nepouzivajte v blizkosti
schodov ¢i prevyseni, zdrojov
tepla, otvorenych plamenov alebo
nebezpecnych predmetov, ktoré su v
dosahu dietata.

+ Montaz a pripravu vyrobku musia
vykondvat dospelé osoby.

- Pred zacatim pouZivania sa uistite,
¢i su vsetky spojovacie mechanizmy
spravne pripojené.

- Nestrkajte prsty do mechanizmov.

- Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré
nebolo schvalené vyrobcom.

- Tento vyrobok je urceny pre deti od
narodenia po hmotnost 9 kg.

« UPOZORNENIE: Pri rozopinani a
zapinani sa uistite, ze dieta nie
je v kodiariku, aby ste predisli
pripadnému Urazu.

« UPOZORNENIE: Pokial dieta lezi,
ubezpecte sa, ze nema hlavu pod telom.

« Pred pouzitim skontrolujte rukovate a



dolnu cast prenosnej tasky z hladiska
znamok poskodenia ¢i opotrebovania.
- Pred zdvihnutim kocikovej vanicky
Ypsi Bassinet sa uistite, &i je rukovat v
spravnej polohe pre pourzitie.

- Zohladnite teplotu okolia a oblecenie
dietata a uistite sa, ze dietatu nie je
velmi zima ani velmi teplo.

-V prenosnom |6Zku nenechavajte
ni¢, ¢o by mohlo predstavovat
nebezpecenstvo zadusenia (napr.
makké hracky, malé diely, vankuse a
pod.).

- Neumiestnujte Ypsi Bassinet v
blizkosti okien, sklenenych dverf

ani tam, kde by nejaké dieta mohlo
dosiahnut na lanka rolety alebo
zavesu, popruhy alebo iné predmety,
¢o by mohlo predstavovat riziko
uskrtenia.

- Aby ste zabranili pripadnej tvorbe
plesni, odporuca sa kolisku pravidelne
vetrat. Predovsetkym treba vybrat

zo struktdry textilny vnutorny potah

a utriet dno suchou utierkou.

- Z ekologickych dévodov sa do peny
matraca nepridavaju UV stabilizétory.
Preto je mozné, ze pena matraca
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- UPOZORNENIE: ni

zozltne. To vSak neovplyvnuje jej
kvalitu ani funk&nost.

- Pouzivajte iba originalny dodany

matrac, ziadny iny nepouzivajte.

- Odporucame poziadat o informacie

0 bezpe¢nom ulozeni na spanie od
zdravotnickeho pracovnika.

- Uvedomte si riziko zasiahnutia dietata

pri ukladanf vanicky na podlahu, pri
prechadzani cez dvere, v blizkosti
nédbytku alebo inych pevnych prvkov
ata.

V SPOJENI S KOSTROU:

- Tento vyrobok je kompatibilny s

nasledovnymi originalnymi vyrobkami
Peg Perego: kostra Ypsi Chassis.

« UPOZORNENIE: pred pouzitim sa

ubezpecte, 7e su vietky spojovacie
zariadenia kocikovej vanicky Ypsi
Bassinet spravne priﬁevnené.

dy
nenechavajte dieta bez dozoru.

V SPOJENI SO STOJANOM:

« UPOZORNENIE: Tento vyrobok

je kompatibilny s nasledovnymi
originalnymi vyrobkami Peg Perego:



domadci stojan.

« UPOZORNENIE: nepouzivajte, ak
niektora ¢ast je zlomena, roztrhnuta
alebo ak chyba.

- UPOZORNENIE: Nedovolte inym
detom hrat sa bez dozoru v blizkosti
Brenosne&taékg a stojana.

« UPOZORNENIE: pouzivajte len na
pevnom, vodorovnom a suchom
ﬁovrchu. _

- HOME STAND: Ked sa vyrobok
nepouziva, musi sa skladovat,v
kazdom pripade sa musi uchovavat
mimo dosahu detf .

Obrazky tykajuce sa detailov textilii sa mézu lisit od
kupenej kolekcie.

Podrobnejsie informacie najdete na nasich
webovych strankach: www.pegperego.com

Sériové Cisla
20 Na zékladni Ypsi Bassinet si uvedené tUdaje tykajuce sa
datumu vyroby.
Home Stand: uvédza informécie tykajlce sa jeho datumu
vyroby.

+ Nazov vyrobku, datum vyroby a sériové ¢islo samotného
vyrobku.
Tieto informacie su potrebné pri akychkolvek reklamaciach.

The Original Accessory Peg Perego
Doplnky Peg Perego su navrhnuté ako uzitocné a praktické
prostriedky na ulahcenie Zivota rodic¢ov. Zozndmte sa s
celou sériou prislusenstva pre vas produkt na strankach
Www.pegperego.com
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Udrzba vyplne

« Pri umyvani starostlivo dodrzujte pokyny uvedené na stitku

prisitom na kryte.

+ Nepouzivat chlérové bielidlo.

« Nezehlit.

« Neistit za sucha.

- Skvrny nedostrafiovat rozpustadlami.
« Nesusit v bubnovej susicke.

Cistenie a udrzba

« Tento vyrobok si vyzaduje minimalnu udrzbu. Vietky

operacie spojené s Cistenim a Udrzbou musia vykonavat
len dospelé osoby.

« Doporucujeme udrziavat v ¢istom stave vietky pohyblivé

Casti vyrobku a v pripade potreby ich namazat lahkym
olejom.

- Pravidelne Ccistite viIhkou handrickou umelohmotné casti

vyrobku; nepouzivajte rozpustadla alebo iné podobné
prostriedky.

- Textilné casti vykefujte, ¢im odstranite prach.
- Chréante vyrobok pred atmosférickymi vplyvmi, vodou,

dazdom a snehom; nepretrzité a dlhodobé vystavenie
sine¢nému Zziareniu moze spodsobit zmenu farby mnohych
materialov.

- Uchovavajte vyrobok na suchom mieste.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA pouZiva systém riadenia kvality, ktory bol
certifikovany organizaciou TUV Italia Srl v stlade s normou
ISO 9001. Spolocnost Peg Perego méze kedykolvek
vykonat zmeny a Upravy na modeloch, ktoré si popisané
v tejto publikacii, ak si to budu vyzadovat technické alebo
obchodné podmienky.

Asistenc¢na sluzba spoloc¢nosti

Peg Perego

Ak by ste ndhodou ¢asti modelu stratili alebo by sa
poskodili, pouZivajte vyhradne origindlne nahradné diely
Peg Perego. V pripade pripadnych oprav, vymen, informécif



o vyrobkoch, predaji ndhradnych dielov a prislusenstva sa
obrétte na servisnu siet Peg Perego, pricom uvedte, ak by
ste ho mali k dispozicii, sériové ¢islo vyrobku.

tel. 0039/039/60.88.213

e-mail customer.service@pegperego.com
internetova stranka www.pegperego.com

Vsetka pravad dusevného vlastnictva vztahujlce sa na obsah
tejto prirucky su majetkom spolocnosti Peg Perego SpA su
chranené platnymi zakonmi.

HU_Magyar

Koszonjiik, hogy a Peg Perego
termékét valasztottak.

A FIGYELMEZTETES
FONTOS: Hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az
utasitasokat és Orizze meg a
jovobeni hivatkozashoz.
Az utasitasok figyelmen kiviil
hagyasaval veszelyeztetheti a
ermek biztonsagat.

« FIGYELMEZTETES: EZ a termék csak
a seqgitség nélkul feltlni nem tuddé
gyermek szamara alkalmas.

« FIGYELMEZTETES: Ez a termék
csak olyan gyermekek esetében
hasznalhatd, akik nem tudnak
egyedul felulni, megfordulni és
négykézlabra alini. A gyermek
maximalis sulya: 9 Kg.

« FIGYELMEZTETES: Csak szilard,
vizszintes és szaraz fellleten hasznalja.

- FIGYELMEZTETES: Mas gyermekeket
ne engedjen jatszani fellgyelet
nélktl a mozeskosar.

« FIGYELMEZTETES: ne hasznadlja, ha az
Ypsi mozeskosar sérllt, torott vagy
hianyzik valamelyik alkatrésze.



- Csak a gyarto/forgalmazo
altal biztositott vagy eldirt
cserealkatrészeket hasznalja.

- Ne hasznalja a terméket lépcsdk
kozelében, ne haszndlja a gyermek
altal elérhet® héforrdsok, nyilt lang
vagy veszélyes targyak mellett.

- A termék 6sszeszerelési és
elékészitési mlveleteit csak felndttek
végezhetik.

- Hasznalat eléttgyézédjén meqg
arrél, hogy minden mechanikai
rogzitd szerkezet megfeleléen van
csatlakoztatva.

- Ne dugja az ujjait a szerkezetbe.

- Ne hasznaljon olyan tartozékokat,
melyet a gzérté nem hagyott &c’)vé.

- Ez a termék Ujszulott kortol 9 kg
tomegig vald hasznalatra lett
tervezve. )

« FIGYELMEZTETES: A sérulések
elkerUlése végett, tartsa
tavol gyermekét a babakocsi
Osszecsukasakor és széthajtasakor.

- FIGYELMEZTETES: Elfektetéskor
ellenérizze, hogy a baba feje nincs-e
a teste alatt.

- Hasznalat elétt ellendrizze, hogy
nincs-e a fogantyukon és a hordozd
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aljan sérulés vagy kopas jele.

« Az Ypsi mozeskosar megemelése
el&tt gyézodjon meg arrdl, hogy a
fogantyu a me%felelé helyzetben van.

- Vegye figyelembe a kornyezeti
hémérsekletet és a gyermek ruhazatat,
és Ugyeljen arra, hogy a gyermeknek
ne fazzon és ne legyen melege.

+ Ne hagyjon semmit a mozeskosarban,
ami fulladasveszélyt jelenthet (pl. puha
jatékok, aprd alkatrészek, parnak stb.).

- Ne helyezze az Ypsi Bassinet
terméket ablakok, franciaablakok
kdzelébe, illetve olyan helyre, ahol
a gyermek elérheti a redény vagy
figgdny zsindrjait, pantjait vagy
barmilyen mas olyan targyat, ami
fulladdsveszélyt jelenthet.

- Az esetleges penészképzddes

megel6zése erdekében ajanlatos a
bolcsét rendszeresen szefléztetm.
Kdlonosen tavolitsa el a belsé textil
bélést a szerkezetrd|, és tordlje le az
aljat szaraz ruhaval.

- Okoldgiai okokbdl nem tartozik UV
stabilizator a matrachabhoz.

Emiatt eléfordulhat, hogy a
matrachab megsargul. Ez nem
veszélyezteti a minGségét és a



mUkodését.

- Ne hasznaljon a szallitott eredetitd!
eltéré matracokat.

. Javasol{uk, hog{ a biztonsagos
alvassal kapcsolatos informaciokert
kérjen tanacsot egészségugyi
szakembertdl.

- Tisztaban kell lenni azzal, hogy
amikor a bolcsét a padlora helyezik,

ajtokon mennek at, butorokhoz vagy

mas merev elemekhez kozelitenek
stb., fennall annak a kockazata, hogy
a gyermeket Utés éri.

VAZZAL KOMBINALVA:

- A termék az alabbi Peg Perego
termékekkel kompatibilis; Ypsi Vaz.

« FIGYELMEZTETES: hasznalat el6tt
ellendrizze, hogy az Ypsi mézeskosar
valamennyi rogzité eleme
meqgfeleléen rogzul. .

- FIGYELMEZTETES: soha ne hagyja

gyermekét feliigyelet nélkiil.

ALLVANNYAL KOMBINALVA:

« FIGYELMEZTETES: A termék az
aldbbi Peg Perego termékekkel
kompatibilis: Alapallvany.

« FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja, ha
az allvany sérllt, torott vagy hianyzo

alkatrészek esetén.

- FIGYEMEZTETES: f\/\ésfg*nermekeket
ne engedjen jatszani felligyelet
nélkilra mozéskosar.

« FIGYELMEZTETES: Csak szilard,
vizszintes és szaraz fellleten
hasznaéj%!

« HOME STAND: Ha nem haszndlja, a
terméket mindig gyermekek altal
nem elérhetd helyen kell tarolni.

A textil részleteire vonatkozo képek eltérhetnek a
vasarolt terméktol.

Tovabbi informaciokért latogasson el
weboldalunkra: www.pegperego.com

Sorozatszamok

20 A Ypsi Bassinet a gyerekdilés alapja alatt leolvashaté a
gyartas datuma.

21 Home Stand: Ulérész a terméket a gyartasakor a ra
vonatkoz¢é informacioval latja el.

A termék neve, gyartési idépontja és sorozatszdma.
Az esetleges reklamacio esetén ezeket az adatokat kérjuk
megadni.

The Original Accessory Peg Perego
A Peg Perego tartozékok fejlesztése Ugy tortént, hogy
hasznos és gyakorlatias tdmogatdssal megkdnnyitsék a
szUl6k életét. Fedezd fel Peg Perego termékedhez tartozd
valamennyi tartozékot a www.pegperego.com honlapon

A parnazat karbantartasa

-+ Mosdskor szigortan tartsa be a huzatra varrt cimkén
feltlntetett utasitasokat.

« Ne hasznaljon klértartalmu fehéritét.

- Ne vasalja.



+ Ne vegytisztittassa.
- A foltok eltavolitdsdhoz ne hasznaljon olddszereket.
- Ne tegye szaritégépbe.

A termék tisztitasa

« A termék minimalis karbantartdst igényel. A tisztito és
karbantartd muUveleteket csak felnttek végezhetik.

+ Valamennyi mozgé rész tisztantartasa javasolt, és
amennyiben az szUkséges, konnyd olajjal kenjék be azokat.

« Egy nedves torl6ruhaval rendszeresen tisztitsak meg a
mUanyagbdl készilt részeket, ne hasznaljanak olddszereket
vagy egyéb hasonld termékeket.

« A szovetrészeket keféljék le a por eltavolitdsdhoz.

+ Ovjak a terméket a légkori hatderdktdl, viztdl, esétdl vagy
hotol; a folytonos és hosszadalmas napsiitésnek valo kitétel
sok alapanyagban szinvéltozast okozhat.

« Széraz helyen taroljak a terméket.

Peg Pere§qo S.p.A.

A Peg Perego SpA az 150 9001 szabvanynak megfelelen
TUV ltalia Srl altal hitelesitett mindségiranyitasi rendszerrel
rendelkezik. A Peg Perego az ebben a kiadvanyban
ismertetett modelleknél mUszaki vagy kereskedelmi jellegti
okokbdl kifolydlag barmikor végrehajthat médositasokat.

Peg Perego vevészolgalat

Ha a modell részei véletlenil elvesznek vagy megsérilnek,
akkor csak eredeti Peg Perego cserealkatrészeket
hasznaljanak! Az esetleges javitasok, cserék, a termékekkel
kapcsolatos informéacidk valamint az eredeti alkatrészek és
tartozékok értékesitése Uigyében vegyék fel a kapcsolatot
a Peg Perego Vevészolgélataval, meghatdrozva a termék
sorozatszamat, amennyiben a rendelkezésiikre all.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internetes weboldal www.pegperego.com

A kezelési Utmutatd tartalmdval kapcsolatos minden
szellemi tulajdonjog a Peg Perego S.p.A. tulajdonat képezi,
és az érvényes jogszabalyok hatdlya ald tartozik.

54

SL Slovenscina

Hvala, ker ste izbrali izdelek Peg
Perego.

A OPOZORILO
POMEMBNO: pred uporabo
pozorno preberite navodila in
Jih shranite kot napotek za v
Erihodnje. Otrokova varnost

i lahko bila ogrozena, ce teh
navodil ne boste upostevali.

« OPOZORILO: Izdelek je namenjen
otrokom, ki Se niso sposobni sedeti
samostojno.

« OPOZORILO: Oprema je primerna
za otroke, ki se brez pomoci ne
morejo usesti, kotaliti oziroma
kakorkoli dvigniti na roke ali kolena.
Maksimalna teza otroka: 9 Kg.

« OPOZORILO: Uporabljajte le
na trdnih, vodoravnih in suhih
povrsinah.

+ OPOZORILO: Ne dovolite drugim
otrokom, da se brez nadzora igrajo
v blizini prenosne posteljice.

« OPOZORILO: Ne uporabljajte, ce je
katerikoli del polomljen, raztrgan ali
¢e manjka.




- Uporabljajte samo nadomestne

dele, ki jih dobavi ali priporoca

proizvajalec ali distributer.

- Izdelka ne uporabljajte v blizini

stopnic, virov vrocine, odprtega

ognja ali ¢e so v blizini nevarni

predmeti, ki bi jih otrok lahko

dosegel.

- Izdelek smejo sestaviti in pripraviti za

uporabo samo odrasle osebe.

- Pred uporabo preglejte, ali so

mehanizmi za pritrditev pravilno

povezani.

- Ne vstavljajte prstov v mehanizme.

« Ne uporabljajte dodatne opreme, ki
je ni odobril proizvajalec.

- Izdelek je izdelan za otroke od

rojstva do teze 9 kg.

« OPOZORILO: Da preprecite poskodbe,

pazite, da pri odpiranju in zlaganju

izdelka otrok ne bo v blizini.

+ OPOZORILO: Ko otrok lezi, naj

otrokova glava ne bo nizje od telesa.

- Pred uporabo preglejte rocaje in dno

prenosne kosare in se prepricajte, da

na njej ni znakov poskodb in obrabe.

- Preden ko3aro Ypsi dvignete,

preglejte rocaj, ki mora biti v
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pravilnem polozaju.

- Upostevajte temperaturo okolja in

otrokovo obleko ter poskrbite, da
otroku ne bo premrzlo ali pretoplo.

-V prenosni postel&ici ne puscajte

nicesar, kar bi lahko predstavljalo
nevarnost zadusitve (npr. mehke
igrace, majhni deli, vzglavniki itd.)

- Stojala Ypsi Bassinet ne postavljajte v

blizino oken, francoskih oken ali tja,
kjer bi otrok lahko dosegel vrvice
zaluzije ali zavese, trakove ali kar koli
drugega, kar bi lahko predstavljalo
nevarnost zadavljenja.

- Za preprecitev morebitnega

nastanka plesni je priporocljivo, da
posteljico obcasno prezracite. Iz
ogrodja odstranite notranjo tekstilno
podlogo in dno obrisite s suho krpo.

- Iz okoljskih razlogov penilezisca niso

dodani UV stabilizatorji.

To pomeni, da lahko pena lezis¢a

Eorumeni.To ne ogroza njene
akovosti in njenih lastnosti.

- Ne dodajajte in ne uporabljajte

blazin, dru%a(:r]ih od prilozene
originalne blazine.

- Za informacije o varnem spanju



je priporocljivo poiskati nasvet
zdravstvenega delavca.

- Pazite, da ne pride do udarca
dojencka, ko posteljico polozite na
tla, greste skozi vrata, se priblizujete
pohistvu ali drugim trdim
predmetom itd.

V KOMBINACUI Z OGRODJEM:

- Ta izdelek je kompatibilen z
naslednjimi originalnimi izdelki Peg
Perego: Ogrodje Ypsi.

« OPOZORILO: Pred uporabo se
prepricajte, da so vsi elementi
za pritrditev kosare Ypsi pravilno
pritrjeni.

- OPOZORILO: Otroka nikoli ne
puscajte nenadzorovanega.

V KOMBINACUI S STOJALOM:

« OPOZORILO: Ta izdelek je
kompatibilen z naslednjimi
originalnimi izdelki Peg Perego:
Hisno stojalo.

« OPOZORILO: Ne uporabljajte, e je
katerikoli del polomljen, raztrgan ali
Ce manjka.

+ OPOZORILO: Ne dovolite drugim

otrokom, da se brez nadzora igrajo
v blizini prenosne posteljice in
podstavka.

- OPOZORILO: uporabljajte le

na trdnih, vodoravnih in suhih
povrsinah.

« HOME STAND: Ko izdelka ne

uporabljate, ga pospravite in hranite
zunaj dosega otrok.

Tekstil na sliki se lahko razlikuje od tekstila kupljene
kolekcije.

Za vec informacij si oglejte naso spletno stran:
WWww.pegperego.com

Serijske stevilke

20 Pod podstavkom Ypsi Bassinet so informacije, ki se

nanasajo na datum proizvodnije izdelka.
Home Stand : je opremljen z informacijami, ki se nanasajo
na datum izdelave.

Ime izdelka, datum proizvodnje in serijska Stevilka izdelka.
Ti podatki so potrebni za vsakrsne pritozbe.

The Original Accessory Peg Perego
Dodatna oprema Peg Perego je zasnovana kot uporaben
in prirocen pripomocek, ki starsem olajsa Zivljenje. Vso
dodatno opremo za vas izdelek Peg Perego si lahko
ogledate na spletni strani www.pegperego.com

Vzdrzevanje previeke

- Pri pranju upostevajte navodila z etikete, ki je prisita na

prevleki izdelka.

« Ne uporabljajte klorovega belila.
« Ne likajte.



+ Ne uporabljajte kemi¢nega ciscenja.
+ MadeZev ne odstranjujte s topili.
+ Ne uporabljajte susilca za perilo z vrtljivim bobnom.

CiScenje izdelka )

- Izdelek ne potrebuje veliko vzdrzevanja. Cistijo in vzdrzujejo
ga lahko samo odrasli.

+ Svetujemo vam, da redno distite vse premikajoce se dele in
jih, Ce je to potrebno, podmazete z lahkim oljem.

- Plasti¢ne dele redno brisite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
topil ali drugih podobnih izdelkov.

+ Blago skrtacite, da z njega odstranite prah.

« |zdelek zas¢itite pred atmosferskimi vplivi, vodo, dezjem
ali snegom; daljse izpostavljanje soncu lahko povzroci
spremembo barve veliko materialov.

« Izdelek hranite v suhem prostoru.

% Perego S.p.A.

Druzba Peg Perego SpA e pridobila certifikat sistema
vodenja kakovosti s strani akreditiranega organa TUV ltalia
Srlv skladu s standardom 1SO 9001.

Peg Perego se lahko kadarkoli odlo¢i, da bo spremenil
modele, objavljene v katalogu, najsi bo to zaradi tehni¢nih
ali podjetniskih razlogov.

Center za pomoc< uporabnikom

Ce |zgub|te ali poskodujete sestavni del izdelka, uporabite
izklju¢no originalne rezervne dele Peg Perego. V primeru
popravi\, zamenjav, podatkov o izdelku in narocila
originalnih nadomestnih delov in dodatkov, se obrnite na
sluzbo za pomoc¢ uporabnikom Peg Perego, pri tem pa
navedite serijsko Stevilko izdelka, e je le-ta navedena.

Tel. 0039/039/6088213
E-posta: customer.service@pegperego.com
E-posta: www.pegperego.com

Vse pravice intelektualne lastnine v zvezi z vsebino teh
uporabniskih navodil so last druzbe Peg Perego S.p.A. in so
zascitene z veljavnimi zakoni.

RU_Pyccknn

bnarogapum Bac 3a 10, 4TO BbI
BblIGpanu npoAayKLuuio KomnaHum
Peg Perego.

ABHUMAHUE

BAXHO! BHumaTenbHo
NPOoYNTaNTe 3TN MHCTPYKLUM U
CcoXpaHuTe NX Ana nocieayoLero
ncnonb3oBaHWA. HeBbinonHeHne
3TUX MHCTPYKLUIN MOXeT
NOCTaBUTb NMoJ yrposy
6e30MacHOCTb pebeHKa.

« BHIMAHMWE! 310 n3penve nogxoant
TONbKO ANA AeTel, KoTopble He
MOTYT CUETb CAMOCTOATENbBHO.

« BHIMAHMWE! laHHOe n3genne

NOAXOAUT /1A AeTel, KOTopble He
MOTYT CaMOCTOATENbHO CUAETD,
nepeBopayYnBaTbCA 1 NOAHNMATHCA
Ha yeTBepeHbKn. Makc/ManbHbIN
BeC pebeHkKa: 9 Kr.

« BHUMAHWE! [Nonb3yntech msgenvem

TOJIbKO Ha TBEPAOW, POBHOW U CYXOW
NMOBEPXHOCTN.

« BHMAHVIE! He nossonanTe gpyrnm

AETAM UrpaTb BO3ME NI0NbKN-
nepeHoCkKM 6e3 NpucMoTPa.



« BHUMAHVIE! He ncnonbsyire
nonbky Ypsi, ecnv kakaa-nmbo 13
ee yacTer C/IOMaHa, U3HoLWeHa 1
OTCYTCTBYET.

« lcnonb3ynte TONbKO 3anacHble
4acTu, NOCTaBNAEMbIE UK
pekomeHayeMble nponssoguTenem/
ANCTPUOBIOTOPOM.

+ He nonb3yntech nsgennem okono
NeCTHUL, NN CTyneHel, B6Nn3n
MCTOYHMKOB TEMNa, OTKPbITOrO
MAaMeHM 1K OMacHbIX NPeaMeTos,
HaxO4ALMXCA B nNpeaenax
aocAraeMocTn pebeHka.

- COOpKY 1 MOArOTOBKY 13aenns
LOJIXKHbI BLINMOMHATL B3POC/IblE.

- [lepen ncnonb3oBaHnem ybeauTecs,
UTO BCE MEXaHV3Mbl KpeneHum
NOACOeAMHEHDI MPABNIbHBIM
obpasom.

- He BcTaBnanTe nanbLbl B
MeXaHVI3Mbl.

« He ncnosnb3ynte akceccyapbl, He
0of0bpeHHbIe MPOU3BOAUTENEM.

- [laHHOe mn3genvie npegHasHayeHo
1A fieTen C POXKAEHWA 1 [0
AOCTUXEHNA UMUK BECa 9 KT.

« BHUIMAHWIE! Bo n3bexaHvie Tpasm
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NPV packnadblBaHUW U CKNaAbIBaHNN
KONACKK ybeanTech, Uto pebeHKa B
Hel HeT.

BHMMAHWE! Y6eamTech, 4to ronosa
nexallero B nonbke pebeHka He
PACMOSIOKEHA HIXKe Tena.

[lepen MCNONb30BaHUEM NONbKM-
MePEeHOCKN MPOBEPANTE ee PYUKN
Y OHO Ha NpeaMeT NOBPEeXAeHUI 1
CnefoB M3HOoCa.

[Mpexae yem NOAHNMATb JIONbKY
Ypsi, ybeauTech, 4to pyyka
HaXxOAMTCA B MPaBUIbHOM
NONOXKEHWN.

YunTbiBaTe TEMNEpaTypy
OKpYy»KaloLen cpeabl U ofexay
pebeHKa, cneguTe 3a Tem, UYToOb!
pebeHKy He OblNIO HIN CIIULLIKOM
XONOAHO, H CAIVILLIKOM MapKo.

He ocTtaBnanTe B fObKE HUYETO,
YTO MOXET CO3/1aBaTb OMACHOCTb
yoywenua (Hanpumep, MArkue
UrPYLLKI, MENKNe feTanu, NoayWwKM
nTa.).

He pasmelante Ypsi Bassinet Bozne
OKOH, CTEKMAHHDBIX ABEPEN v Taw,
rne pebeHoK MOXKET AOTAHYTHCA

[0 WHYPOB Xanto3n 1in NopTbep,



PEMHERN 1A Yero-nnobo elle, 4To
MOET NPeACTaBATb OMaCHOCTb
yayLIeHVs.

- YTOObI NpefoTBpaTUTL NOABNEHNE
nneceHn, pekoMeHayeTcA
nepvoanyecKky NpOBETPMBATDL
MONbKY. B 4aCTHOCTH, CHUManTe
C KOHCTPYKLMW BHYTPEHHIOW
TEKCTUIbHYIO MOAKNAAKY U
NpoTMParTe 4HO CYXOWN TKaHbIO.

« I3 coobparkeH i 3KONOrMUYHOCTH
B MeHomaTepran MaTpacKKka He
naobasnsaoT YO-cTabmnmnzaTopsl.
[103TOMY BO3MOMKHO, UTO
neHomaTepuan Matpaca NoxKenTeer.
JTO He NPUBeAET K YXYAWEHWIO ero
KauecTBa 1 GYHKLMOHANBHOCTH.

- Knagute B n3genmne Tonbko 5
OPUrMHANbHbIV, NPeaOoCTaBNEHHbI
npownssoanTenem, maTpac.

- PekomeHayeTca obpaTtnTbcA 3a
KOHCyNbTaumen K MeanumMHCKOMyY
CneuvanucTy ans nosy4deHus
peKkoMeHaaLMI No obecneyeHmo
6e30MacHoro cHa.

- [ToMHI1Te O puUCKe yaapa pebeHKa,
Korfa CTaBuTe NtOMbKY Ha Non,
NPOXOANTE C HeWn Yepes ABepw,

npubnuxaetechb K mebenn nunn
APYTrM TBEPAbIM NMpeaMeTam U T. A.

MCMOJIb30OBAHME C LLWACCH.
- [laHHOe n3genve CoBMeCTMMO CO

cnenyrowyMn OPUrMHANbHbIMM

nsgenvamn Peg Perego: Waccn Ypsi.

« BHUIMAHWE! Tepen ncnonb3oBaHnem

ybefmTech, Uto BCe KpenneHns
nonbky Ypsi 3adnKCpOBaHb!
Haa1exall{iM 0bpa3oMm.

« BHUMAHUE: Hukorga He
ocTtaBnanTe pe6eHka 6e3
npucMmorTpa.

NCINOJ1b3OBAHUE C NMOACTABKOW.

« BHUMAHMWE! [lanHOe n3genve
COBMECTVIMO CO Clefly oL Mum
OPUIMHaNbHBIMK M3aenamn Peg
Perego: [lomallHAa NoACTaBKa.

« BHIMAHWIE! He ncnonb3ynte
NOACTABKY ANA JHONbKM, eCnu
Kakasa-nnbo M3 ee yacTen CIOMaHa,
M3HOLIEHa Wn OTCYTCTBYET.

« BHIMAHVIE! He nossonanTe gpyrum
AEeTAM UrpaTb BO3ME JIOSbKI-
nepeHoCKM 1 NoACTaBKM be3
NpUCMOTPA.

, * BHUMARHWE! NMonb3yntech



n3genviem TonbKo Ha TBepAow,
POBHOW 1 CYXON NOBEPXHOCTMW.

« HOME STAND: Ecnu Bbl He
UCNoMb3yeTe n3nenue, CoXnTe ero
M NOCTaBbTe B HEOCTYMHOE /1A
neten MecTo.

MN306paxKeHNA TKaHEBbIX 3/IEMEHTOB MOTYT
OT/AIMYaTbLCA OT NpUo6peTeHHOro nsaenus.

[Ana nonyuyeHua 6onee nogpo6HON NHGopmauum
noceTuTe Haw Be6-caiiT: WWWw.pegperego.com

CepuiiHble HOMepa
20 BHw3y 6a3bl Ypsi Bassinet HaxoanTca nHGopmMaLws o gate
M3roTOBNEHWA.
21 CepuitHble Homepa Ha konacke Home Stand HecyT
Heobxonmyio MHGOPMaLWIO, KacaloLLyioca aTbl ee
N3roTOBNEHWA.

Ha3BaHve yCTponcTBa, AaTa ero 13roToBneHuA 1 CepUnHbIN
Homep.
3T1 AaHHble HEOBXOAMMO YKa3biBaTb B ItOObIX MPETEH3NAX.

The Original Accessory Peg Perego
MpuHaanexxHocTn Peg Perego pa3paboTaHbl Kak nonesHole
 NpakTnyHble CpeacTsa AnAa obneryeHns XmsHm
poawnTenen. O3HakoMbTeCh CO BCEMM MPUHAANEXHOCTAMM K
BalLemMy M3aennio Ha Beb-caiite www.pegperego.com

yXOA 3a noagKnagkoum:
« Mpu CTVIpKe TOYHO CnefyiTe UHCTPYKLMAM Ha STUKETKe,
BLUMTOM B YeXON M3Lenna.
He 1ncnonb3osaTth XNOPHbIN oTOENVBaTeND.
- He rnaguts.
+ He nogBsepratb XMMUYECKOM YNCTKe.
+ He ypanATb NATHa pacTBOPUTENAMMN.
+ He cywnb B cyuke.
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Yunctka nsgenns

- Bawe uzpenwve HY>KOAeTCA B HEC/IOXKHOM YyXOo[e. Onepaumm

YWCTKM 1 yXOAa AOMKHbI BbINMOHATD TONBKO B3POC/ble.
PekomerfyeTca cofepxaTtb B UACTOTE BCE [BUXYLMECA
4acTW, NPY HEOBXOANMOCTI CMaXbTe UX NIErkUM MaC/loOM.
lNeproanyeckn ounLaiTe N1acTMaccosble AeTanu
BNIAXXHOW TPAMKOW, HE NOMb3yNTeCh PaCTBOPUTENAMMU 1
CXOLHBIMM BELECTBAMM.

lNouncTyiTe WeTKoM TKaHble 4acTu, YToObl yAaNuTh Mbiflb.
3awwTnTe nsgenve ot aTMOChepPHbIX OCaAKOB - BOAI,
cHera unu foxas. MocToAaHHaA 1 NPOAOIXKMTENbHAA
NOABEPHKEHHOCTb CONMHEUHbBIM STy4Yam MOXeET Bbl3BaTb
LIBETOBbIE U3MEHEHUA MHOTUX MaTepPVanos.

XpaHuTe n3aenne B Cyxom mecte.

Peg Perego S.p.A.

B KomnaHun Peg Perego SpA BHefpeHa cuctema
yrpae/eHns KauecTeom, ceptuduumposanHas TUV Italia Srl
no ctanaapty 1SO 9001.

Komnanws Peg Perego nmeeT NpaBo BHOCKTb B Nto60iM
MOMEHT M3MeHeHNA B MOAENN, ONUCaHHbIE B HACTOALLEM
M3AaHWW, MO NPUYMHAM TEXHUYECKOTO M KOMMEPYECKOTO
xapakTepa.

CNYXBA OBCJTYKUBAHWA Peg Perego
B cnyvae yTepu unv nopum akceccyapos, NprmeHanTe
TONBKO GMPMEHHbIE 3anacHble YacTu NPOU3BOACTBA
komnaHunu Peg Perego. 1A BbINONHEHNA PEMOHTa,
3aMeHbl 3aMacHblX YacTen v NoaydYeHna nHpopmalmm 06
yCTpolicTBe obpallanTecs B Cyx0y NoCnenpoaaKHoro
obcnyxmBaHua Peg Perego, COOBLLMB, NPy €ro Hanmumu,
CEePUNHBIN HOMEP NPOaYKTa:

Cpok cnyx6bl: 3 roga

[apaHTUIHBIN CpOK: 12 MmecALeB

Ten.: 0039/039/60.88.213

dakc 0039/039/33.09.992

e-mail customer.service@pegperego.com
CaiT B MHTEPHETe: WWWw.pegperego.com

Usrotosutens: Peg Perego S.P.A.
(Mer Nepero C.MN.A.); Aapec: Via de Gasperi 50 - 20862



20862 Apkope (MB), Utanus). TR_Tu rk(}e

Crpaka npoussoacTea: Vranua Bir Peg Perego iiriiniinii tercih

CooTBeTcTBYeT TpeboBaHMAM e e Ze e o . . .
TexHImecKOro parnamenta TP TC ettiginiz icin size tesekkiir ederiz.
oorizem A UYARI

ONEMLI: bu talimatlan dikkatli bir
iekilde okuyunuz ve gelecekte
ullanmak icin saklayiniz. Bebegin
guvenligi, eger bu talimatlara riayet
edilmez ise, tehlikeye atilabilir.

« UYARI: bu Urdin, sadece yardim
almadan oturamayan ¢ocuklar icindir.

« UYARI: bu Grtn, yardimsiz
oturamayan, donemeyen ve elleri
ve dizleri Uzerinde kendilerini
kaldiramayan cocuklar icin uygundur.
Maksimum cocuk agirligr: 9 k%

« UYARI: yalnizca sert, yatay ve kuru
yUzeylerde kullanin.

« UYARI: Baska cocuklarin baslarinda
bir yetiskin olmadan bebek
tastyicisinin yaninda oynamalarina
izin vermeyin.

« UYARI: Ypsi Pusetin herhangi bir
Earga& kinlmis, yirtilmis veya eksikse

ullanmayin.

- Sadece Uretici/dagrtici tarafindan
onerilen veya tedarik edilen yedek
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parcalar kullaniimalidir.

« UrlinG merdiven ya da basamaklarin,

Isi kaynaklarinin, acik alevlerin veya

cocugun erisebilecegi yerlerde

bulunan tehlikeli nesnelerin

yakininda kullanmayin.

- Urlin mutlaka bir yeti%kin tarafindan
monte edilip hazir hale getirilmelidir.

- Kullanmadan 6nce, tum baglanti

mekanizmalarinin dogru

bagilandlgmdan emin olun.

Mekanizmalara parmaklarinizi

sokmayin.

- Ureticinin onaylamadigi aksesuarlari

kullanmayin.

« Bu Urdn, yeni dogan bebekler ve

agirhgr 9 kg'a kadar olan cocuklar

icin tasarlanmistir.

« UYARI: Yaralanmayi 6nlemek icin

bu UrlnU acarken ve katlarken

cocugunuzun uzakta oldugundan

emin olun.

- UYARI: Yatar pozisyonda oldugunda

bebegdin basinin gévdenin altinda

kalmadigindan emin olun.

- Kullanim 6ncesinde, hasar ve asinma

emarelerinin bulunup bulunmadigini

gormek icin kollari ve bebek
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tastyicisinin altini kontrol edin.

- Ypsi Puseti kaldirmadan 6nce

gidonun dogru konumda
oldugundan emin olun.

- Ortam sicakhigini ve cocugun

giysilerini g6z 6ntinde bulundurun
ve cocugun ne cok soguk ne de cok
sicak olmadigindan emin olun.

- Port-bebede bogulma tehlikesi arz

edebilecek hicbir sey birakmayin
(6rn. yumusak oyuncaklar, kiicuk
parcalar, yastik vb.).

- Ypsi Bassinet'i pencerelerin, Fransiz

balkonlarin yakinina veya cocugun
panjur veya perde kablolaring, kayislara
veya bogulma riski olusturabilecek
herhangi bir seye erisebileceqi yerlere
yerlestirmeyin.

- OlasI kuf olusumunu 6nlemek

icin besigin periyodik olarak
havalandirilmasi &nerilir. Ozellikle ic
tekstil kaplamayi yapidan ¢ikarin ve
altini kuru bir bezle silin.

- Cevresel nedenlerle, minder

kopUgUune herhangi bir UV
stabilizorU ilave edilmemistir.
Minder kopUgu bunun sonucunda
sarl renge donebilir. Bu Grtin kalitesini



veya performansini etkilemez.

- Verilen orijinalden farkli yastiklar
kullanmayin ya da boyle yastiklar
eklemeyin.

- GUvenli uyku konusunda bilgi almak
icin bir saglk uzmanindan tavsiye
almaniz onerilir.

- Besigi yere koyarken, kapilardan
gecerken, mobilyalara veya diger
sert unsurlara yaklasirken vs. bebegin
carpma riskinin farkinda olun.

ISKELET ILE BIRLIKTE:

- Bu Uriin, asagidaki orijinal Peg Perego
drtnleri ile uyumludur: Ypsi Iskelet.

« UYARI: kullanmadan énce, Ypsi Pusetin
tum baglanti cihazlarinin dogru sekilde
baglandigindan emin olun.

- UYARI: Asla cocugunuzu
gozetimsiz birakmayin.

AYAKLIK ILE BIRLIKTE:

« UYARI: Bu Urtn, asagidaki orijinal Peg
Perego drdnleri ile uyumludur: Ev
Ayakligr.

- UYARI: Ayakligin herhangi bir

arcasl kinlmis, yirtilmis veya eksikse
ullanmayin.
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« UYARI: Baska cocuklarin baslarinda
bir yetiskin olmadan bebek
tastyicisinin ya da ayakligin yaninda
%namalarma izin vermeyin.

- UYARI: yalnizca sert, yatay ve kuru
X{uz{\t?llerde kullanin.

« HOME STAND: Urn kullaniimadigi
zaman, cocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklanmalidir.

Kumas detaylari ile ilgili gorseller satin alinan
koleksiyondan farkl olabilir.

Daha fazla bilgi icin web sitemize bagvurun:
www.pegperego.com

Seri numaralari

20 Ypsi Bassinet tabaninin alt kisminda, tretilme tarihi ile ilgili

2

bilgiler yer almaktadir.

Home Stand: tzerinde Uretilme tarihi ile ilgili bilgiler
tasimaktadir.

Urlnan adi, Gretilme tarihi ve seri numarasi.

Bu bilgiler herhangi bir sikdyet icin gereklidir.

The Orl%mal Accessory PeP Perego
Peg Perego aksesuarlari kullanigh, ebeveynlerin hayatini

kolaylastiran pratik bir ara¢ olarak tasarlanmistir. Tim Griin
aksesuarlarimizi www.pegperego.com adresinde kesfedin.

Dolgunun bakimi

« Yikama sirasinda, rtUye dikili etikette yer alan talimatlara
harfiyen uyun.

« Klorlu agartici kullanmayin.

- Uttlemeyin.

« Kuru temizlemeye vermeyin.

« Lekeleri ¢ézlcllerle cikarmayin.

« Kurutma makinesinde kurutmayin.



Uriiniin temizligi

« Elinizdeki Grinin ¢ok az bir bakima ihtiyacr vardir. Temizlik
islemleri sadece yetiskin kisiler tarafindan yapilmalidir.

« BUtUn hareketli kisimlarinin temiz tutulmasi ve gerekirse
hafif yag ile yaglanmasi tavsiye edilir.

« Plastik kisimlarini periyodik olarak nemli bez ile temizleyiniz,

¢6zUcl ve benzeri Urdnler kullanmayiniz.

+ Tozdan arindirmak icin kumas kisimlarini fircalayiniz.

- Urlind su, yagmur veya kar gibi atmosfer etkenlerinden
koruyunuz; devamli ve uzun sire glnes altinda kalmasi bir
cok malzemede renk degisikliklerine yol acabilir.

+ UrlinG kuru bir yerde saklayiniz.

g Pereg

Peg Perego SpA, ISO 9 01 standardma uygun olarak TUV
Italia Srl tarafmdan onaylanmis bir kalite yonetim sistemine
sahiptir.

Peg Prego, bu belgede belirtilen Grin ozellikleri tzerinde,
teknik ve ticari gereksinimlere istinaden, arzuladigi zaman
degisiklik yapabilme hakkini sakli tutar.

PeC? Perego teknik bakim servisi
elin parcalarinin kazara kaybedilmesi veya zarar
gormesi halinde, sadece orijinal Peg Perego yedek
parcalarini kullaniniz. Olasi tamir ve degistirme islemleri,
Urtin hakkinda bilgi, orijinal yedek parca ve aksesuar
satisl icin Peg Perego Destek Servisi ile temas kurunuz ve
mevcutsa Urlnln seri numarasini belirtiniz.

Tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internet sitesi www. pegperego.com

Bu kilavuzun igerigi Uzerindeki ttim fikri mulkiyet haklari
Peg Perego S.p.Alya aittir ve yurirlUkteki yasalar tarafindan
korunmaktadir.

HR/SRB/MNE/BiH_Hrvatski

Hvala Vam sto ste odabrali proizvod
Peg Perego.

A UPOZORENJE

VAZNO Jpatljivo procitajte ove
upute i Cuvajte ih radi buduce
uporabe. U slucaju neﬁrldrzavanja
ovih uputa postoji rizik povecanja
opasnosti za vase dijete.

- UPOZORENJE: ovaj je proizvod
namijenjen za djecu koja ne mogu
samostalno sjediti.

« UPOZORENJE: Ovaj proizvod
namijenjen je samo za djecu koja ne
mogu samostalno sjediti, okretati se i
stabilno stajati na rukama i koljenima.
Najveca tezina djeteta: 9 kg.

« UPOZORENJE: Koristite samo na
stabilnoj, vodoravnoj, ravnoj i suhoj
povrsini.

« UPOZORENJE: Ne dopustite drugoj
djeci da se igraju bez nadzora u
blizini kosare.

- UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte ako
je sastavni dio Ypsi Bassinet slomljen,
ostecen ili uklonjen.

- Upotrebljavajte samo rezervne



dijelove koji se isporucuju ili koje
preporuéuée proizvodac/distributer.
- Ne upotrebljavajte proizvod u
blizini stepenista ili stepenica; ne
upotrebljavajte ga u blizini izvora
topline, otvorenog plamena ili
opasnih predmeta koje dijete moze
dosegnuti.

- Postupke sastavljanja i pripremanija

proizvoda mora obaviti odrasla osoba.

- Prije uporabe provjerite jesu i svi
mehanizmi za zaprecivanje ispravno
postavljeni.

- Izbjegavajte uvlacenje prstiju unutar
mehanizama.

- Ne upotrebljavajte dodatke koje ne
odobri proizvodac.

- Ovaj je proizvod uskladen za djecu
od rodenja do 9 kg tezine.

- UPOZORENJE: Kako biste izbjegli
ozljede, pobrinite se da dijete bude
na sigurnoj udaljenosti kada sklapate
ili rasklapate ovaj proizvod.

« UPOZORENJE: Kada se dijete
polegne, pripazite da glava dijeta
nikada ne bude u polozaju nizem od
njegovog tijela.
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- Prije uporabe provjerite rucke za

Erenoéenje i donji dio kolijevke kako
iste utvrdili postojanje znakova
ostecenosti i istrosenosti.

- Prije podizanﬁa Ypsi Bassinet

provjerite nalazi li se rucka u
Ispravnom polozaju za uporabu.

- Pripazite na temperaturu okoline

i odjecu djeteta te se pobrinite da
djetetu nije ni previse hladno ni
previse vruce.

« Ne ostavljajte nista u koSari $to moze

predstavljati opasnost od gusenja
(npr. mekane igracke, mali dijelovi,
jastuci itd.).

- Nemojte postavljati Ypsi Bassinet

blizu prozora, francuskih prozora ili
mjesta gdje bi dijete moglo doseci
uzice kapaka ili zavjesa, remene ili bilo
$to drugo $to bi moglo predstavijati
opasnost od davljenja.

- Da biste sprijecili moguce stvaranje

plijesni, preporucuje se periodicno
provjetravanje kolijevke. Uklonite
unutarnju tkanu navlaku i ocistite
donji dio suhom krpom.

- Iz ekoloskih razloga u pjenu madraca



nisu dodani stabilizatori UV-a.

Stoga je moguce da pjena madraca
pozuti. To ne utjece na kvalitetu i
izvedbu.

- Ne dodajite ili upotrebljavajte
madrace drukcije od izvorno
isporucenog.

- Savjetujemo vam da se obratite
zdravstvenom djelatniku za informacije
0 zdravom i sigurnom snui.

- Budite svjesni rizika da se dijete
moze udariti kad kolijevku stavljate
na pod, kad prolazite kroz vrata, kad
ste u blizini namjestaja ili drugih
krutih elemenata itd.

U KOMBINACIJI S OKVIROM:

- Ovaj je proizvod kompatibilan sa
sliedecim izvornim proizvodima
poduzeca Peg Perego: Ypsi Chassis.

- UPOZORENUJE Provjerite jesu li uredaji
za pri¢vrscivanje proizvoda Ypsi
Bassinet pravilno ucvrs¢eni prije
uporabe.

- UPOZORENJE: Nikada ne
ostavljajte dijete bez nadzora.
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U KOMBINACIJI S PROIZVODOM
STAND:

« UPOZORENJE Ovaj je proizvod
kompatibilan sa sljede¢im izvornim
proizvodima poduzeca Peg Perego:
Home Stand.

- UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte
ako je bilo ko{i dio nosaca slomljen,
ostecen ili uklonjen.

« UPOZORENJE: Ne dopustite dru%oj
djeci da se igraju bez nadzora u blizini
kosare i nosaca.

+ UPOZORENUJE: Koristite samo na
stabilnoj, vodoravnoj, ravnoj i suhoj

ovrsini.

« HOME STAND: Kad nije u uporabi,
proizvod treba Cuvati i uvijek drzati
izvan dohvata djece.

Slike s tekstilnim detaljima mogu se razlikovati od
stvarnih detalja na kupljenom proizvodu.
Kako biste saznali dodatne informacije, posjetite
nase mrezo mjesto: www.pegperego.com
Serijski brojevi

20 Ypsi Bassinet ima ispod podloge navedene podatke o
datumu proizvodnje.

21 Sjedalica Home Stand ima navedene podatke o datumu
proizvodnje.

Naziv proizvoda, datum proizvodnje i serijski broj.
Ove su informacije neophodne u slucaju reklamacije.



The Original Accessory Peg Perego
Dodaci Perego osmisljeni su kako bi se na prakti¢an
nacin olaksao Zivot roditeljima. Pogledajte sve dodatke
iz asortimana proizvoda Per Perego na mreznom mijestu
Www.pegperego.com

Odrzavanje obloge

« Prilikom pranja pridrzavajte se uputa navedenih na
naljepnici usivenoj na vredi proizvoda.

« ne izbjeljujte klorom;

- ne glacajte;

« ne koristite kemijsko ¢is¢enje;

« ne skidajte mrlje otapalima;

+ ne susite u rotacijskoj susilici rublja.

CiScenje proizvoda .

« Va3 proizvod zahtjeva minimalno odrzavanje. Ciscenje i
odrzavanje mogu obavljati samo odrasle osobe.

« Preporucuje se sve pokretne elemente drzati ¢istim, a po
potrebi ih podmazite uljem,

+ Redovito ocistite plasticne dijelove vlaznom krpom i pri
tom ne koristite otapala ili sli¢cne proizvode.

« Cetkajte platnene dijelove za skidanje prasine.

« Proizvod zastitite od atmosferskih ¢imbenika, vode, kise
ili snijega; stalnog i duljeg izlaganja suncu bi moglo
uzrokovati promjenu boje mnogih materijala.

« Proizvod Cuvajte na suhom mjestu.

Peg Perego S.j).A

Peg Perego SpA je poduzece sa sustavom upravljanja koji

posjeduje certifikat TUV Italia Srl sukladno normi ISO 9001.

Peg Perego moze bez prethodne najave mijenjati modele

opisane u ovom dokumentu radi tehnickih ili komercijalnih
razloga.

Sluzba Za Podrsku Peg Perego

U slucaju gubitka ili ostec¢enja dijelova proizvoda, koristite
iskljucivo originalne dijelove Peg Perego. Za moguce
popravke, zamjene, informacije o proizvodima, prodaji
originalnih rezervnih dijelova i opreme obratite se Sluzbi za

67

podrsku Peg Perego, po mogucnosti sa serijskim brojem
proizvoda.

tel. 0039/039/60.88.213

zeleni broj: 800/147.414

e-mail customer.service@pegperego.com
internet stranica www.pegperego.com

Sva intelektualna prava sadrZana u ovom priru¢niku
su vlasnistvo Peg Perego S.p.A. i zasti¢ena su vazecim
zakonskim propisima.



PL_Polski

Dziekujemy za wybor produktu Peg
Perego.

/\ OSTRZEZENIE!

WAZNE: Przed uzytkowaniem
dokladnie przeczytac niniejsza
instrukcje i zachowac jg na
przysztos¢. Przestrzeganie
zawartych w niej polecen i
wskazowek zapobiegnie powstaniu

niebezpiecznych dla dziecka sytuacji.

« OSTRZEZENIE: Ten produkt
przeznaczony jest wytacznie
dla dzieci, ktore nie potrafig
samodzielnie usigsc.

« OSTRZEZENIE: Ninie{szy wyrob
jest przeznaczony dla dzieci, ktére
samodzielnie nie siadajg, nie
obracaja sie i nie podnosza sie na
rekach czy kolanach. Maksymalna
waga dziecka: 9 kg.

« OSTRZEZENIE: Stawia¢ wylgcznie
na stabilnej, poziomej i suchej
powierzchni.

« OSTRZEZENIE: Nie dopuszczac do
zabawy dzieci w poblizu gondoli bez
opieki.
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« OSTRZEZENIE: Nie uzywac gondoli,
jesli jakakolwiek jej czesc jest
uszkodzona zuzyta lub zaginela.

- Uzywac tylko czesci zamiennych
dostarczonych lub zalecanych przez
producenta/dystrybutora.

- Nie uzywac produktu w poblizu
schodow czy stopni, nie uzywac
w poblizu zrodet ciepta, otwartego
ognia czy niebezpiecznych
przedmiotoéw, ktore znajdujg sie w
zasiegu dziecka.

« Montaz i przygotowanie wyrobu
powinny wykonac osoby doroste.

- Przed uzyciem nalezy sie upewnic,
czy wszystkie mechanizmy mocujace
s prawidtowo potgczone.

- Nie wktadac palcéw w mechanizmy.

- Nie uzywac akcesoriow
niezatwierdzonych przez producenta.

- Niniejszy wyrob jest przeznaczony dla
dzieci od urodzenia do max. wagi 9 kg.

« OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ obrazen,
upewnij siek, czy dziecko jest
odsuniete kiedy rozktada sie lub
skfada niniejszy wyrob.

« OSTRZEZENIE: Kiedy dziecko lezy, nalezy
upewnic sie, ze jego gtowa nigdy nie



znajduje sie ponizej jego Ciata.
- Przed uzyciem nalezy przejrzec¢
uchwyty i spodd gondoli, aby sprawdzig,
Czy nie sg one uszkodzone ani zuzyte.
« Przed uniesieniem gondoli Ypsi
Bassinet nalezy upewnic sie, ze
uchwyt znajduje sie we wiasciwej
pozycji uzytkowe).
- Zwrdci¢ uwage na temperature
otoczenia i ubidr dziecka oraz
upewnic sie, ze dziecku nie jest ani za
ciepto ani za zimno.
« Nie pozostawia¢ w gondoli nic, co
mogtoby grozi¢ uduszeniem (np.
miekkie zabawki, drobne czesdi,
poduszki, itp.).
« Nie umieszczaj Ypsi Bassinet w
oblizu okien, drzwi balkonowych
ub w miejscu, w ktérym dziecko
mogtoby dosiegna¢ do linek zaluzji
lub zastony, pasow lub innych
przedmiotow, ktére mogtyby
spowodowac ryzyko uduszenia.
« Aby nie doszto do powstania plesni,
zalecamy regularne wietrzenie
gondoli. Zdjg¢ wewnetrzne obicie
materiatowe z konstrukgji i przetrzec
dno suchg szmatka.
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- Ze wzgleddw ekologicznych do

pianki materaca nie dodaje sie
stabilizatorow UV.

Z tego wzgledu pianka materaca
moze z6tkngc. Nie ma to wptywu na
jakos¢ produktu ani jego dziatanie.

- Nie nalezi dodawac ani uzywac

materacykow innych niz oryginalnie
dostarczone.

- Zalecamy konsultacje z pracownikiem

stuzby zdrowia w celu uzyskania
informacji dotyczacych bezpiecznego
snu.

- Nalezy miec swiadomos¢ ryzyka

uderzenia dziecka podczas
umieszczania gondoli na podtodze,
przechodzenia przez drzwi, zblizania
sie do mebli lub innych twardych
elementow itp.

W PRZYPADKU UZYCIA NA
STELAZU WOZKA:

- Ninigjszy wyrob jest kompatybilny

z nastepujacymi oryginalnymi
wyrobami Peg Perego: Stelaz Ypsi
Chassis .

- OSTRZEZENIE: przed uzyciem

sprawdzi¢, czy mechanizmy



zaczepowe gondoli Ypsi Bassinet sg
prawidtowo przymocowane.

- OSTRZEZENIE: Nigdy nie
zostawiaj dziecka bez opieki.

W PRZYPADKU UZYCIA NA BAZIE
GONDOLI:

« OSTRZEZENIE: niniejszy wyrdb jest
kompatybilny z nastepujgcymi
oryginalnymi wyrobami Peg Perego:
Home Stand

« OSTRZEZENIE: Nie uzywac, jezeli
jakakolwiek czes¢ podktadki jest
peknieta, rozerwana lub jej brakuje.

« OSTRZEZENIE: Nie nalezy pozwalac
innym dzieciom bawic sie bez opieki
w poblizu gondoli czy podktadki.

« OSTRZEZENIE: nalezy uzywac tylko
na stabilnej, poziomej, ptaskiej'i
suchej powierzchni.

« HOME STAND: Gdy nie uzywany,
produkt musi by¢ odstawiony z dala
od zasiegu dzieci.

Obrazy odnoszace si¢ do elementéw z tkaniny moga
roznic sie od zakupionej kolekgji.

Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy odwiedzi¢
nasza strong internetowa: www.pegperego.com
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Numer seryjny

20 Pod baza gondoli Ypsi Bassinet znajduja sie wszystkie

N

niezbedne informacje dotyczace produktu: nazwa, data
produkgcji oraz numer seryjny.

Na stelazu Home Stand znajduja sie wszystkie niezbedne
informacje dotyczace produktu: nazwa, data produkcji oraz
numer seryjny.

Informacje te s potrzebne przy sktadaniu ewentualnych
reklamacji.

The Original Accessory Peg Perego
Akcesoria Peg Perego zostaly specjalnie zaprojektowane
dla wygody i utatwienia zycia rodzicéw. Aby poznac bogata
oferte akcesoriow odwiedZ www.pegperego.com lub www.
akord.poznan.pl.

Konserwacja elementéw
tapicerowanych

« Instrukcja dotyczaca zasad czyszczenia znajduje sie na

metce wszytej w tapicerke siedziska.

« Nie uzywaj chlorowych wybielaczy.
« Nie prasuj.

« Nie czys¢ chemicznie.

« Nie usuwaj plam rozpuszczalnikami.
« Nie susz w suszarce bebnowe;j.

Czyszczenie

« Produkt wymaga jedynie niewielkiej konserwacji.

Czyszczenie i konserwacja moga by¢ przeprowadzane
wyltacznie przez osoby doroste.

« Wszystkie czesci ruchome nalezy bezwzglednie

utrzymywac w czystosci i, w razie potrzeby, przesmarowac
lekkim olejem.

« Elementy plastikowe nalezy regularnie czysci¢ wilgotng

szmatka, nie stosowac rozpuszczalnikow i temu podobnych
substancji.

« Czesci materiatowe nalezy odkurza przy uzyciu szczotki.
- warunkow atmosferycznych takich jak deszcz i snieg.



Jezeli produkt bedzie czesto wystawiony na dtugotrwate

dziatanie promieni stonecznych, moze dojs¢ do

wyblakniecia wielu materiatow z ktérych zostat wykonany.
+ Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu.

Peg Perego S.p.A

Peg Perego SpA to firma z wdrozonym systemem
zarzadzania jakoscig certyfikowanym przez TUV Italia Srl,
zgodnie z normg I1SO 9001.

Producent Peg Perego zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w modelach prezentowanych w

niniejszej publikacji dla celéw technicznych i reklamowych.

Serwis gwarancyjny i

pogwarancyjny Peg Perego
Jezeli‘jakakolwiek z czesci zgubi sie lub ulegnie
zniszczeniu, nie uzywaj zamiennikow. W celu zdobycia
informacji, wymiany lub naprawy produktu badz
zakupienia oryginalnych czesci mozesz skontaktowac sie z
producentem lub dystrybutorem w swoim kraju.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
www.pegperego.com

Wszelkie prawa autorskie dotyczace tresci niniejszej
instrukcji s wiasnoscig firmy Peg Perego S.p.A. i sq
chronione obowigzujacym prawem.
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UA_YKpaiHCbKa

[akyemo 3a Bubip npogykuii Peg
Perego.

A\ YBATA!

BAXJINBO: yBa)kHO npouyntante
Lo iHCTPYKLUito Ta 36epexiTb il
ANA NOAaNbLUOro BUKOPUCTaAHHA.
Bu moxeTte nigaatn Hebesnew,
XKUTTA QUTUHU, AKLLO 3HEXTYETE
pekomeHAaLiAMKN AaHOI iHCTP.

- YBATA! Llen B1pib npr3HayeHo nuLle

ANA OiTen, AKi He MOXYTb CUAITY
CaMOCTIMHO.

« YBATA! Llen B1pi6 npr3HaveHni

ANA 4iTen, AKI He MOXYTb CUAITY

6e3 NiaTPUMKKM, CAMOCTIHO
nepeBepTaTUCA | CTaBaTV HaBKapayKku.
MakcrManbHa Bara QUTrHK: 9 Kr.

- YBATAI BukopucToBynTe nnwe Ha

PIBHIM, TOPU3OHTANbHIN | CyXin
NMOBEPXHI.

- YBATA! He no3sonamnte iHWmm

AITAM rpaTnca NopAL i3 KOMCKO0-
nepeHoCcKolo 6e3 HarnAgy.

- YBATAl He KopncTyimteca Konmckoro

Ypsi, AKLLO byAb-AKa 3 1i YaCTVH
3/1amaHa, 3HolweHa abo BIACYTHA.



- CNig BMKOPUCTOBYBATW NnLLE
3arMacHi YaCTMHW, AKi mocTavae
abo pekomeHaye BUPOOHMK/
anctpuo’toTop.

- He kopucTyiteca BMpobom nobnmsy
cxofiB abo CXOAMHOK, [pKepen Tenna |
BIIKPUTOrO BOrHIO ab0 HebesneyHmnx
NpeaMETIB, PO3TALLOBAHMX Y Mexax
LAOCAXHOCTI NA AUTVIHN.

« 30MpaHHA 1 NiAroTOBKY BUPOOY
MaloTb BUKOHYBATV JOPOCi OCOOM.

- [lepen BUKOPUCTaHHAM
NnepeKkoHanTecs, Wo MexXaHiaMm
KpInneHb 3'€HaHi NPaBUIbHO.

- He BCcTaBnAnTe nanbli B MEXaHI3MW.

« He B1KopuCTOBYITE akcecyapu, He
CXBaJieH! BUPOOHNKOM.

- Llel Bnpib npusHayeHo ana aiten Big
HaPOPKEHHS 10 HabyTTA Barn 9 Kr.

- YBATA! LLIo6 YHWKHY TV TPaBMyBaHHA
nif Yac PO3KIaflaHHA i CKNagaHHA
BUPOOY, NepeKOHaNTeCs, WO B HbOMY
HEeMae ANTUHMN.

- YBATA! TlepekoHanTeca, L0 rofiBKa
ANTUHK, AKa TEXNTb Y KONUCLY], HEe
3HaXO4UTbCA HIKYE Tina.

- [lepen BUKOPVCTAHHAM KONUCKN-
NepeHOCKN NepesipanTe il pyuKn

72

Ta AHO Ha HAABHICTb MOLKOLXKEHD |

CNifis 3HOLWYBaHHA.

[MepL HiX NIGHIMATV KONMNCKY

Ypsi, NepeKkoHanTecs, Wo PyyKy

BCTAHOBJIEHO Y NPaBsbHE

NONOMKEHHS.

BpaxoBywnTe Temnepartypy LOBKiNIA

M opar ANTUHW, CTEXTE 3a TUM, LoD

AUTVIHI He Oyno aHi HAATO XONOAHO,

aHi HaATO CNEeKOTHO.

He 3anuwanTe B NtofbLii HIYOro,

LLIO MOXe CTaHOBUTY Hebe3sneky

3aAyWeHHsA (Hanpuknag, M'aki

irpaLLKu, APIOHI AeTani, NoayLWKM

TOLLO).

He po3wmilyiite Ypsi Bassinet 6ins

BIKOH, CKNAHKX ABepert abo Tam, e

ANTUHA MOXKe AOTATHYTUCA [0 WHYPIB

»anto3i abo NopPTbEP, pemMeHiB abo

4OrOCh IHLLOTO, LLO MOXKe CTaHOBUTU

Hebe3neKy 3ayleHHs.

[1na 3anobiraHHA NoABI UBINI pagymo

NepioANYHO NPOBITPIOBATY SIIOSTBKY.

30Kpema, 3HiManTe 3 KOHCTPYKLT

BHYTPILLHIO TEKCTUNBbHY NIAKNAAKY Ta

NPOTUPANTE JHO CYXOK TKAHNHOLO.

+ 3 MipKyBaHb €KOMOrYHOCTI 4O
niHomarepiany matpaLia He 4ofaloTb



YO-cTabinizatopu.

Tomy niHomaTepian MaTpaua Moxe
NOXOBKHYTW. Lle He npur3sepe

[0 MNOripLeHHA 1Oro AKOCTI 1
GYHKLIOHaNbHOCTI.

- Knagitb A0 BMpOOY NuLLie OpUriHaNbHWIA,
HafaHWIA BUPOOHMKOM, MaTpaLl,

« Pagnmo 3BepHYTUCA 3a KOHCYNbTaLE
A0 MeanyHoro daxisLa Ana
OTPUMaHHA pekoMeHaLliv oo
6e3neyHoro cHy.

- [Tam'ATanTe Npo prsMK yoaputn
AUTVHY, KONV CTaBUTE JIIONbKY Ha
nignory, NpoxoauTe Kpisb Asepi,
HabNKaETeCa 10 MeONIB UM iHLLINX
TBEpaAVIX NPEeAMETIB TOLLO.

Y KOMBIHALLII 3 WWACI.

« Ller BMpib cyMiCHMI i3 Taknumu
OpUriHanbHYMK BUpPOobamu Peg
Perego: WWaci Ypsi.

- YBATA! Tlepen; BUKOPUCTaHHAM
nepeKkoHanTecs, Lo BCe 3'eAHyBabHe
npUnagaa Konnckn Ypsi 3adikcoBaHe
HaNEXHNM YMHOM.

- YBATA! AntnHa mae 3aBxgun
nepeb6yBatu nig HarnAgom.

Y KOMBIHALII 31 CTIMKOIO.

- YBATA! Ller BMpib CyMICHWI i3 TaKMK
opuriHanbHYMK B1Mpobamm Peg
Perego: [lomaluHA CTinKa.

- YBATA! He kKopucTyiTecs BUpobom,
AKLWO OyAb-AKa 3 MOro YacTuH
371amMaHa, 3HoleHa abo BIACYTHA.

- YBATAI He no3sonante iHwmm
LITAM rpaTnca Nopag i3 KoNMCKoo-
MEPEHOCKOIO Ta CTiMKO 6e3 HarnAfdy.

« YBATA! BukopuctoBynTe nviie Ha
PiBHIN, TOPU3OHTANbHIN i CyXili
MOBEPXHi.

« HOME STAND: Konu B1pi6 He
BUKOPWCTOBYETLCA, OTO CNif
3bepiraTi B HelOCTyNHOMY AnA AiTel
MiCLi.
306paKeHHs TEKCTWIbHUX e/IeMeHTIB MoXe
BiApi3HATUCA Big npua6aHoro BupooGy.

LLlo6 oTpumaTy fgoKnaaHiwi BigomocTi, BigBigante
Haw Be6-caiT: www.pegperego.com

CepiinHi Homepu

20 Ha aHi nionbku Ypsi Bassinet BkasaHa iHpopmallis, koTpa

2

CTOCYETbCA ATy Ti BUPOOHMLTBA:
CepiliHi Homepa Ha waci Home Stand ue Baxnnea
iHdopmaLlito Npo AaTy BUPOOHMLTBA Ta iHLe.

Ha3ga Brpoby, AaTa BUPOOHMLITBA Ta CEPINHMI HOMEP
BKa3aHi B HYXHII 4acTUHI BUPOOGY.

Lo iHdpopmaLlito HeobXiAHO HafiaBaTX B pasi nofaHHs Gyab-
AKNX peKnamadin.



OPUIIHAJIbHI AKCECYAPU

Peg Perego

Akcecyapu Peg Perego po3pobneHo Ak KOpUCHY Ta
NPAKTUYHY MIATPUMKY, OO CNPOCTUTY KNTTSA BaTbKIB.
lMepernaHbTe BCI akcecyapu Ana Bawworo Bupoby Peg
Perego Ha Beb6-calTi www.pegperego.com

Dornap 3a 066uBKoI0

Ipu NpaHHi YiTKO AOTPMMYATECA IHCTPYKLIN, BKa3aHMX Ha
eTUKeTL, AKY BLUMTO B OOOMBKY.

He BMKOpPUCTOBYBaTY XIOPHUX BiAGIMOBaYiB.

He npacysatu.

He nposogmnt XiMiyHOT YnCTKN.

+ He Buaanati 3abpyaHeHb PO3UMHHMUKaMM.

He cywnTin B CyWwnbHIN MalwmnHi.

YuweHHA BUpoOy

Buipi6 BrMarae MiHiManbHOro 06CyroByBaHHsA. YnLLEHHA
Ta O6CJ‘IyFOByBaHHﬂ Bl/lp06y MatoTb BUKOHYBATUCA TiNbKM
LOPOCANMM.

+ PeKkomeH[0BaHO TPUMATK B UMCTOTI BCI PyXOMi YacTUHW |, 33

HeoObXifHOCTI, 3MallyBaTh iX NerkviM MacioMm.

[MepiofnyHO ouuLLyiTe MNACTUKOBI feTani BOMOrO0
TKaHVHOIO; He BMKOPWCTOBYITE PO3UMHHMKIB UM IHLLIMX
NoAibHNX PEYOBVIH.

KopucTyinTeca WiTkoto 41 BUAANCHHA MY 3 TKAHUHHNX
YaCTUH.

3axuiaiiTe BUpPIO Bif BNAKBY aTMOCGEPHMX GaKTOPIB,
BOAM, AOLLLY Ta CHiry; TpvBane nepebyBaHHA Ha COHL MOXe
NPWBECTM [10 3MiHW KONbOPY 6araTbOx Matepiasnis.
36epiraiiTe BUPIO Y CyxOoMy MiCLIi.

Peg Perego S.p.A

B komnaHii Peg Perego SpA BnpoBsagpkeHo cucremy
ynpaeniHHA AKicTio, cepTrdikoBaHy TUV Italia Srl 3rigHo 3i
cTaHgapTom I1SO 9001.

KomnaHia Peg Perego 3anuwwac 3a coboto npaso y byab-
AKNI Yac BHOCKTY 3MIHW y MO, onucaHi y Ui nyonikaLii,
3 TEXHIYHMIX YN KOMEPLINHNX MipKYBaHb.
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nICﬂﬂI'IPOAa)KHe 06Cﬂyr0ByBaHHﬂ
Peg Perego

Y pas3i NOLWKOMKEHHA UM BTPATK Oyaib-AKNX feTanel,
BMKOPUWCTOBYITE TiflbKM OPUriHanbHi 3anacHi yacTuHmn Peg
Perego. [ina npoBefeHHA 6yab-AKOrO PEMOHTY, 3amiHu
neTanei Ta OTpUMaHHA iHpopmauii Npo BMpI6 Ta npofax
OpUriHaNBHMX 3aMacHWX YaCTVH i JOAATKOBOrO 0bnafHaHHA
3BepTaiiTeca Ao cepBiCHUX LeHTPiB Peg Perego i BkasyiiTe
cepiiHni Homep BMPOOY, AKLLO BiH €.

Ten.: 0039/039/60.88.213

beskowToBHWI Homep: 800/147.414

En. nowra: customer.service@pegperego.com
Beb-cant: www.pegperego.com

Yci npaea iHTeneKkTyanbHOT BNacHOCTI, MOB'A3aHi 3 BMICTOM
LIbOro NocibH1Ka 3 ekcrnnyaTalyii, Hanexatb KoMnaHii Peg
Perego S.p.A. i 3axuLLeHi YNHHIM 3aKOHOAABCTBOM.



EL Odnyieg xpRoewg

Zag suxaplotoupe mou emAEEate
éva mpoiov Peg Perego.

ATPOEIAONMOIHZH
ZHMANTIKO: diapdote
TIPOCEKTIKA TIG TAPOUCEG 0ONYieg
Kot @UAAETE TIG Yia peEAOVTIKN
xpnon. H acedleia tou maidiov
HmopEi va Kivduveuoel o€
mEPIMTWON 1oV SV TNPOUVTaL OL
MapoVoECG 0dnyieq.

« [MIPOEIAOTIOIH2H: autd to mpoiov
efval kKatdAAnAo povo yila madié mou
dev eival og B¢on va kaBovtal and
LoOVa TOUC.

« [IPOEIAOIOIHZH: To poiov autd
efval kataAAnAo yia maidid mou dev
elval og B¢on va kabovtal améd pova
TOoug, va yupilouv Kal va onkwvovTal
OTa X€pla Kal oTa yovata. Méyloto
Bapog tou naidlov: 9 Kg.

« [IPOEIAONNOIH> H: va xpnoluoroleital
Lévo og otabepn, eminedn, optlovtia
Kal OTEYVI ETIIPAVELQ.

« [MPOEIAOTIOIH2H: Mnv emtpénete
og AMa adld va naifouv xwpig
ETITEPNON KOVTA OTO TTIOPT-UTTEUTTE .
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+ [POEIAOMOIH2H: un xpnotpomnoleite

TO TIPOIGV €AV KATIOIO TUNHA TOU YPS]
Bassinet éxel OTACEL, OXIOTEl 1 AelTel.

- Xpnoluoroleite QAMOKAELOTIKG Ta

QVTAAAAKTIKA TTOU TIAPEXEL I CUVIOTA
0 KATAOKEUAOTN/EI0aYyWYEQC.

+ Mn xpnotuoroleite To mpoidv kovtd

O€ OKAAEG 1) OKAAOTIATIA, EOTIEC
Oepudtnrag, akahumteg cpkoyec n
emkivéuva avtikelpeva ata omola
umopel va @taoet to maidl.

« H ouvappuoAdynon kal n

TTPOETOIUACIA TOU TIPOIOVTOG TTPETTEL
va Yivel anod eviika.

- Mpw N xprion BeBaiwdeite ot

OAOL 01 UNXavIopol 6UvEEaNG €xouv
AoPaNoEl oWOTA.

« Mn Bddete ta SAXTUAA OTOUC
pnxawouobg

N XPNOIHOTIOLE(TE agecoVEp
nou €V £XOuV eyKpIBel amd Tov
KATOOKELAOTH.

+ AUTO TO TTIPOIOV €XEl LEAETNOET yla

madlé amo TN Yévvnor| Toug €we
Bdpouc 9 k

g.
+ MPOEIAOMOIH2 H: Tia tnv amoguyn

TPAUUATIOUWY, ATTOHAKOUVETE TO
naudl oag katd to SimAwa Kal To



EeSim\wpa Tou mpoidvTog auTou.

« [TPOEIAOTOIH2H: Otav €ival
Eam\wpeévo, Bsgolwesﬁs OTILTO
KEQPAAL TOU TTaLOI0U Sev elval TTOTE
XAUNAOTEPQ aMTd TO CWHA TOU.

- [Tpv TN xpnon, eAéYETE TIG
XEIOOAABEC LETAPOPAC Kal TO
KATW UEPOC TOU KPERATIOU yia va
SlamoTtwoeTte evdexoueva onuadla
(nuIae kat eBopdc.

- [1plv avaonkwaoete To Ypsi Bassinet,
BeBaiwBeite 6T N xelpoAap
BplokeTal oTn owoTr Béon Xperiong.

« ANafete undYn TN Beppokpacia
TIEPIBANOVTOC KAl TOV POUXIOHO TOU
naidlov kat BePalwbeite oT1 TO ALl
dev aloBdvetal uepPOAIKO KpUo 1
unePPoAIKr (¢oTn.

« Mnv agr\vete oTIdrimoTe OTo ToPT-
LTTEUTTE TTOU UTTOPEL VA TTIOOKAAEDEL
kivOuvo ao@uéiag (my. parakda

miatvidla, LIKpdA Yépn, HagAdpla, KATL).

» Mnv tomoBeteite 10 Ypsi
Bassinet kovtd og mapdbupa,
noptomapdbupa r| omoudHTOTE TO
naud{ Ba umopovoe va PTACEl Ta
kopdovia evoc mavt{ouplol 1 piag
KoupTivag, IMAVTEG, 1 GAAa TTou Ba

Lrmopoloav va eVEXOLV KivOUVO
OTEAYYAAIOUOU.

Ma va ano@UyeTe evOEXOUEVO
OXNUATIOMO HoUXAQC, OLUVIOTATAL VA
aepiCete meplodIKA TO KPERATAKIL
Iblaitepa, apalpéote anod 1o

TAQIOLO TNV E0WTEPIKN UPAOUATIVN
emévduon Kal TIEPAOTE HE €va OTEYVO
miavi To KaTw UEPOC.

[0 0IKOAOYIKOUC AOYyoUC OeV €xouV
nmpootefel otabBepomnointég UV otov
a@PO TOL OTPWHATOC.

Emopévwg eival mbavo o appog

TOU OTPWHATOC VA KITPIV{oEL AUTO
dev emnpeddel TV moldTNTA KAl TN
AElTOUPYIA.

Mnv MPOCBETETE 1| XPNOIUOTIOIEITE
OTPWHATAKIA SLAPOPETIKA ATTO TO
YVNOLO TTOU TIAPEXETAL.

YuvioTtdral va (NTHOETE CUUPBOVAEC
amod évav emayyeAaTia uysiag yia
TIANPOPOPIEC OXETIKA UE TOV AOPAAA
UTvVO.

Na )\Qgﬁdvge unoyn tov kivbuvo va
xturinBel to maudi 6tav Tomodeteite
TO TIOPT-WTTEUTTE OTO MATWHA,

oTav MepvATe amo MOPTEG, OTAV
TANCIACeTe €mmAa ) AAA OKANPA



OTOIXEIQ, KATT.

2E 2YNAYAZMO ME TO ZKEAETO:

+ AUTO TO TTPOIdY lval ouuPatd UE Ta
akohouBa yvriola mpoidvta tne Peg
Perego: Ypsi Chassis.

- [TPOEIAOTMOIHXH: BeBaiwbeite oT1
TA OLOTAMATA AOPAAIONG Tou YpPsi
Bassinet eival cwoTta oteEpEWPEVA
TTOWV Tr Xpnorn. )

- MPOEIAOMOIHZH: Mnv agpnvete

moté To naudi oag Xwpic emrpnon.

2E XYNAYAXMO ME TO STAND:

« [TPOEIAOTMOIHZH: autd To POoIdY
elval oupBaTod pe Ta akdAouba
yvrola rpoiovta ¢ Peg Perego:
Home Stand

« [IPOEIAOIMOIHZH: Mn
XPNOIUOTIOIE(TE €GV OTTOIOONTTOTE
TUAUA OTAPIENG EXEL OTTACEL, OXIOTE(
1 AEMTIEL

« [IPOEIAOMNOIHZH: Mnv emitpénete
oe aMa maidid va maiouv Xwplc
ETITHPNON KOVTA OTO TTIOPT-UTTEUTTE
Kal OTa oTnplyuara.

« MPOEIAOMNOIHZH: va
Xpnotuomoleital uévo oe otabepn,

emimedn, opi{ovTia Kal OTEYVA
EMPAVELQ.

« HOME STAND: Otav dev

XPNOoTOoLE(Tal, TO TTPOIOV
(PUAGOoeTal og KABe mepimtwon
Hakpld anod ta naidld.

Ol (pPWTOYPAPIEG IOV AVAPEPOVTAL OTIG UPACHATIVEG
AenTopépeieg pmopei va Siagpépouv anod to
aAYOpPaGHEVO HOVTENO.

MNa meplocoTepeg MAnpopopieg cupBOUAEUTEITE TV
1oTo0eAidag pag: www.pegperego.com

Ap1Opoi oepag

20 To Ypsi Bassinet avagépel katw amd tn Baon, mnpopopleg

OXETIKG HE TNV NUEPOUNVIa Tapaywyng autig.
Home Stand: avagépel MANPOQOPIEG OXETIKA HE TNV
nHUEPOUNVia mapaywyry Tou.

Ovopao{a Tou mPoldvTog, NUepopnvia Tapaywyrg Kat
oglplakn) apiBunon autou.

AUTEC 01 TANPOPOPIEC Eival amapaitnTeg o€ mepImTwon
apamOVWV.

The Original Accessory Peg Perego
Ta a&eooudp Peg Perego €xouv emvonBel we XProtHo Kal
TIPAKTIKO BorBnua WoTe va SleUKoAUVOULV TN (wr) Twv
YOVEWV. AVOKAAUYE O Ta a&ecoudp Tou TPoidvTog Peg
Perego 0To www.pegperego.com

TuvTHPNON TNG TATTEToAPIAg

« Ma 1o MAUOIUO CUUPBOUAEVTEITE TNV ETIKETA TTOU Eival

paupévn otnV emévducn Tou MPOIOVTOC.

« Mnv xpnotporoleite Y\wpivn.

« Mnv o1&epWveTEe.

+ Mnv xpnolUoTolEiTe OTEYVO Kabapiopa.

« Mnv apalpeite Toug AeKESEG e SIAAUTIKA.
« Mnv OTeyVWVETE OE OTEYVWTNPIO.



Ka@dpiopa tov mpoiovtog

« To mpoidv oag xpelaletal eAaxiotn ouvtripnon. Ot epyacieg
KaBapIopoU Kal CLVTAPNONG TIPETTEL VA EKTEAOUVTAL UOVOV
ano eVANIKEG.

+ JupRoulevoupe va Siatnpeite kaBapd Oha Ta Pépn mou
KivouvTal Kai €Qv xpelaletal, va ta Mmaivete e eEhagpu AadL

+ Meplodika kabapilete Ta MAACTIKA €PN HE Eva uypd TIavi,
N xpnotgomoleite SIONUTIKA 1 AAa TTapdpola mpoiovTa.

+ BoupTtoioTe ta upacudtiva pepn yia va amopakpUVETE T
oKovn.

« [pooTateleTe TO MPOIOV AMO ATHOOPAIPIKOUG TIAPAYOVTEG,
Bpoxn, vepod 1 x1évi. H ouvexnc ékBeon oTtov Ao yia TTOAD
Kalpd Ba Hmopouoe va TPOKAAETEL AMAYEC OTO XPWHA
TIOMGV UNKQOV.

+ OUAAETe TO TIPOIOV O€ ENPS XWPO.

Peg Perego S.p.A.

H Peg Perego SpA eival pa etalpeia pe 2votnua
Aayeipiong Mowdtntag motornoinuévo and my TUV Italia Srl,
olpgwva pe To mpotuno ISO 9001. H Peg Perego pmopel
VA ETTIPEPEL AVA TTAOA OTIYHI) TPOTTOTIOIOELG OTA OVTEAD
TI0U TIEPYPA&@OvVTal 0TNV Tapoloa SnUoscieuon, yia Adyoug
TEXVIKNAG ) EUTTOPIKAG pUONG.

Ynnpeoia umootnpi€éng Peg Perego
Edv Tuxov xaBolv 1 KataoTpapouV HEPN TOU HOVTENOU,
XPNOWOTIONOTE HOVOV yWrold avTaAakTiké Peg Perego.
[0 EVOEXOUEVEC ETIIOKEVEC, QVTIKATAGTACELS, TTANPOPOPIES
OXETIKA HE TA TTPOIOVTA, TTWANCN YVACIWY QVTOANAKTIKWOV
Kal ageooudp, EMKOIVWVNOTE HE TNV YTINpeoia
YnootiplEng Peg Perego avagépovtag, o€ MePIMTwon mou
UTTGPXEL, TOV OEIPIAKO apIBUd TOU TIPOIOVTOG,

TnA. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
1otooelida internet www.pegperego.com

OAa ta SIKaWPATa MVEVHATIKAG IB10KTNOIaG avagopIKA e
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TO TIEPIEXOUEVO TWV TTAPOVTWY 0ONYIWV XProng avikouv
otnv Peg Perego S.p.A. kal mpooTatevovtal anod Tnv
1oxVovoa vopobeoia.



2n & 17n 086¢ (Oduo. EAUTN)
B BIO.MA - Avw At6ata 133 41 ATTIKNG

v T, 210 24 74 638 - 210 24 86 850
PeramaXdsatiy. .. - fox 210248689
e-mail: info@peramax.gr - www.peramax.gr

TENIKOI ANTINPOEQIIOT

Peg Perego
MAIAIKA EIAH BPEOANANTY=ZHX KAI MAIXNIAIA EFTYHEH

H gyyunon yia Tuxév epyootactakd eAaTtpata Twv mpoiéviwv T Peg Perego opiletal yia Siaotnpa 2 T@v amé v nuepounvia
ayopac.

O KATavoAWTAG TTPETTEL VA ameuBUVEL TAVTA TO AiTnpa TTPOG TOV TWANTH, amo Tov omoio £Xel TNV anddei€n ayopdg rj omolodrimote
Ao éyypago 1coduvapo.

H mapouca eyyunon 10XUEl H6Vo £9’600V TO TPOTGV XPNOIHOTIOIETAL OWOTA Kat BACEL TwV 05Ny1dV Xproew. O KATAOKEVAGTAG Kal
Ol EVTETAAMEVOL GUVEPYATEG TOU S1aTNPOUV TO SIKAIWHA TOU TEXVIKOU EAEyXOUL.

O KataoKevaoThg dev pmopei va OewpnOei uelBuUVOG 9’000V :
«  AevtnpnOouv ot avaloyeg 0dnyieg XpPOEWG TOU KABE TTPOIGVTOG
. Kataotpagei Tuxaia 1o mpoiov 1 mpokAnBouv BAABEG amé Tnv KAk Xprion autou.
«  Ymap&el texvikn mapéppaocn EEVou mPog TNV ETAIPEIA Hag TEXVIKOU, TIPAYHA TO OTI0i0 amayopeVETAL Kal amoTeAE( Kivouvo yia
NV ao@AalEla Tov madiov.
+  OQuotoloyikn Bopd, n ommoia Sev ennpealel TV AetToupyia TOU TPOIOVTOG.

Alatnpeite TV £yyunon Kat Tig 0dnyieg Xprioewg Kal yia LEANOVTIKH Xpnon.

EMTYHIH
ONOMATENQNYMO AFOPAZTOY:
AIEYOYNZH:
THAEOQNO:
e-mail:
ZEIPIAKOZ APIOMOZX MPOINTOX:
KQAIKOX MPOINTOS:
HMEPOMHNIA ATOPAX ZOPATIAA KATAZTHMATOX

MpoaooxHn: H eyyunon 1oxVel HOVO £ 000V €XEl CUMMANPWOEL Kal OPEAYIOTEL amd TOV TWANTA KE TNV NUEPOMNVIA ayopds. ZnTeioTe To
amé TO KATAOTNHA TN OTIYHN TNG ayopdc. Av XaOei fj KATAOTPAPEI TO AMOKOUKA TNG EYYUNONG SeV UMOPET VA AVTIKATACTADEL.
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Va multumim ca ati ales un produs
Peg Perego.

A AVERTISMENT
IMPORTANT: Cititi cu atentie si
pastrati acest document pentru
consultare ulterioara. Daca nu
se respecta aceste instructiuni,
siguranta copilului ar putea fi
periclitata.
- AVERTISMENT: acest produs este
potrivit numai pentru copii care nu
pot sta in sezut fara ajutor.
- AVERTISMENT: acest produs este
potrivit pentru_ copii care nu pot
sta In sezut fara ajutor, nu se pot
rostogoli si nu se pot ridica singuri
%orummdu—se In maini si genunchi.
reutatea maxima a copilului: 9 Kg.
- AVERTISMENT: folositi produsul
numai pe o suprafatd fermd,
orizontaléEsi uscata.
« AVERTISMENT: Nu lasati alti copii
sd se joace nesupravegheati in
a@rogmerea patutului. =
- AVERTISMENT: nu folositi landoul
Ypsi daca vreuna dintre componente
este defecta, uzatd sau lipseste.
- Se vor folosi numai piese de schimb
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furnizate sau recomandate de
Rjroducétor/distribuigor. .

- Nu folositi produsul in apropierea
scarilor sau a treptelor, a surselor
de caldura, a focului deschis sau a
obiectelor periculoase aflate in raza
de actiune a copilului.

- Asamblarea si pregatirea produsului
trebuie realizate de adulti.

- Inainte de utilizare, asigurati-va ca
toate mecanismele de prindere sunt
conectate corect.

« Nu introduceti degete in mecanisme.

« Nu utilizati accesorii ce nu au fost
aprobate de producadtor.

- Acest produs este proiectat pentru
copii iIncepand de la nastere pana la
o greutate de 9 kg.

« AVERTISMENT: Pentru a evita ranirea
copilului, asigurati-va ca acesta
este |a distanta atunci cand pliati si
deEhan acest produs.

- AVERTISMENT: Cand st intins, capul
bebelusului nu trebuie sa stea mai
*os.decat corpul sdu.

- Inainte de utilizare, verificati manerele
si baza landoului sa nu prezinte
semne de deteriorare si uzura.

- Inainte de a ridica landoul Ypsi, §
asigurati-va ca bara manerului se afla



in pozitia corecta pentru utilizare.

- Tineti cont de temperatura
ambientald si de imbrdcamintea
copilului si asigurati-va ca acestuia sa
nu i fie nici prea rece, nici prea cald.

« Nu lasati nimic in landou care
ar putea prezenta un pericol de
sufocare (de exemplu, jucdrii moi,
@iese mici, perne etc.).

- Nu asezati Ypsi Bassinet in apropierea
ferestrelor, a usilor tip ferestre sau in
Pozitii in care copilul ar putea ajun?e
a corzile jaluzelelor sau ale perdelelor,
la curele sau la orice alt obiect care ar

utea prezenta un risc de strangulare.

- Pentru a preveni formarea de.
mucegai, se recomanda aerisirea
periodica a landoului. In special,
indepartati invelisul textil interior
de pe structurd si stergeti partea
inferioara cu un material textil uscat.

- Din motive ecologice, nu se adauga
stabilizatori UV la spuma saltelei.
Prin urmare, este |posibil ca spuma
saltelei sa se ingdlbeneascd. Acest
lucru nu fi compromite calitatea si
functionalitatea.

- Nu addugati sau utilizati alte saltele
decat cea originald furnizata.

- Se recomanda sa solicitati sfatul unui
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profesionist din domeniul sanatatii
pentru informatii privind somnulin
siguranta.

- Trbuie sa fiti constienti ca exista riscul
de a lovi copilul atunci cand puneti
landoul pe Jos, cand treceti printr-o
usd, cand va apropiati de mobile sau
de alte elemente rigide etc.

COMBINAT CU SASIUL:

« Acest produs este compatibil cu
urmatoarele produse originale Peg
Perego: Sasiul Ypsi.

« AVERTISMENT: asigurati-va ca
toate dispozitivele de prindere ale
landoului Ypsi sunt fixate corect
inainte de utilizare.

- AVERTISMENT: nu lasati niciodata
copilul nesupravegheat.

COMBINAT CU SUPORTUL FIX:

« AVERTISMENT: Acest produs este
compatibil cu urmatoarele produse
originale Peg Perego: Suport pentru
acasa.

« AVERTISMENT: Nu folositi produsul
daca vreuna dintre componente este
defectd, uzatd sau lipseste.

« AVERTISMENT: Nu lasati alti copii



sa se joace nesupravegheatiin
R)/rolglerea atutului s a suportului.
« AVERTISMENT: folosmfprodusul
numai pe o suprafata erma,
orizontala si uscata.
« HOME STAND: sCand nu il folositi,
produsul trebuie pus la loc, departe
de copii.

Imaginile care fac referire la detaliile textilelor pot
contine diferente fata de colectia achizitionata.

Pentru mai multe |nformat||, consultatl site-ul nostru:

Www.pegperego.com

Numerele seriale
20 Sub bazd pot fi gasite informatii legate de data fabricatiei
landoului Ypsi.
Scaunul Home Stand raporteazad informatiile valabile la
data fabricatiei produsului.

N

Denumirea produsului, data fabricatiei si numarul serial.
Aceste informatii sunt necesare pentru orice reclamatii.

Accesoriile originale Peg Perego
Accesoriile Peg Perego sunt concepute ca mijloace utile
si practice pentru simplificarea vietii parintilor. Descoperiti
toate accesoriile produsului dumneavoastrs pe
Www.pegperego.com

Instructiuni de curatare a

componentelor capltonate

« Cand le spalati, respectati cu strictete instructiunile de pe
eticheta cusuta in interiorul captuselii

+ Nu folositi indlbitori pe baza de clor.

« Nu célcati.

+ Nu curdtati chimic.

82

+ Nu indepdrtati petele folosind solventi.
« Nu stoarceti in centrifuga.

Curatarea produsului

- Acest produs necesita un minim efort de intretinere.

Curdtarea si intretinerea trebuie realizate numai de adulti.

- Mentineti curate toate componentele mobile si, daci este

nevoie, lubrifiati-le cu un ulei usor.

« Curdtati periodic componentele din plastic cu o carpa

umeda. Nu folositi solventi sau substante similare.

« Periati componentele din tesaturd pentru a indeparta praful.
- Feriti produsul de agentii atmosferici: umiditate, ploaie sau

zapada. Expunerea prelungitd la soare poate determina
modificdri de culoare asupra multor materiale.

« Depozitati produsul intr-un mediu uscat.

g Perego S.p.A.

Peg Perego SpA adopta un sistem de management

al calitatii certificat de TUV Italia Srl in conformitate cu
standardul ISO 9001. Peg Perego va putea face oricand
modificdri la modelele descrise in aceastd publicatie din
motive tehnice sau comerciale.

Serviciile post-vanzare Peg Perego
In cazul in care se pierde sau se deterioreaza vreo
components, folositi numai piese de schimb originale

Peg Perego. Pentru orice reparatii, inlocuiri, informatii
despre produse si comenzi de piese de schimb si accesorii
originale, va rugam sa contactati Serviciul Asistenta Peg
Perego, mentionand numarul de serie al produsului.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
website www.pegperego.com

Toate drepturile de proprietate intelectuald asupra
continutului acestui manual sunt detinute de Peg Perego
S.p.A. si sunt protejate de legislatia in vigoare.
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EUROPE

Dichiarazione di conformita
~Denominazione del prodottos: YpsiBassinct
Codice identificativo del prodotto:
- Normative di riferimento (origine): EN 1888-1:2018+A1:2022 EN 14662023 EN 71-2:2020

EN71-3: 2019+A1:2021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt 43, 50, 51, 52, 78 (REACH)

- Dichiarazione di conformita: Lz PegPerego 5.p.A. dichiara sotto la propria responsabilita che I'articolo in

0ggetto & stato sottoposto a test di collaudo interni e omologato secondo le normative vigenti presso

laboratori esteri ed indipendenti
- Data e luogo di rilascio: Arcore, Marzo/Aprile 2024
PegPerego S.pA. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

[ EN English |

Declaration of conformity

- Product name: Ypsi Bassinet

- Product reference number: IN08*

- Reference Standards (origin): EN 1888-1:2018+A1:2022 EN 1466:2023 EN 71-2:2020

EN 71-3: 2019+A1:2021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt 43, 50, 51, 52, 78 (REACH)
- Declaration of conformity: PegPerego 5,pA declare its sole responsibity th

this declaration el a been approved, in accy
in force, by

- Date and place of
PegPerego SpA. Via De

rticle to which
with regulations

: Al 4
Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaration du conformité
- Denomination du produit: Ypsi Bassinet
- Identification du produit: IN08*
- Standard du referiment (origin): EN 1888-1:2018+A1:2022 EN 14662023 EN 71-2:2020
EN 71-3: 2019+A1:2021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 43, 50, 51, 52, 78 (REACH)
- Declaration du conformité: PegPerego 5.p.. déclare, sous sa propre responsabilté, que larticle en
question a été soumis a des tests d'essais internes et homologué selon les normes en vigueur par des
Iaboratoires extérieurs ef ndants.
- Date et lieu du publication: Arcore, Mars/Avril 2024

PegPerego Sp.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

| DE Deutsch |
Konformitétserklirung
- Bezeichnung des Produktes: Ypsi Bassinet
- Kennzeichnungscode des Produktes: INOS*
- Bezugsbestimmungen (Ursprung): EN 1888-1:2018+A12022 EN 14662023 EN 71-22020
EN 71-3: 2019+A1:2021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 43,50, 51, 52, 78 (REACH)
- Konformitatserklarung: Die Firma rego S.pA. erklart auf ihre Verantwortung, dass der betreffende
Artikel internen Abnahmetests unterzogen sowie gemaf den giiltigen Bestimmungen von externen und
unabhangigen Labors zugelassen wurde.
- Datum und Ort der Ausstellung: Arcore, Mirz/April 2024
PegPereqo S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaracién de conformidad
- Denominacion del producto: Ypsi Bassine
- Cédigo de identificacion del products cha*

- Normativas de referencia (origen): EN 1888-1:2018+A1:2022 EN 14662023 EN 71-2:2020
EN 71-3: 2019+A1:2021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 43,50, 51, 52, 78 (REACH)
- Declaracién de conformidad: PeqPereqo 5.p.A. declara bajo su responsabilidad que el
sido sometido a pruebas de ensayo internas y ha sido homologado segun las normativas
laboratorios exteriores e independientes.

- Fecha y lugar de expedicion: Arc
PegPerego S.p.A. Via De Gasper

Marzo/Abril de 2024
862 Arcore (MB), ITALY
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USA-CANADA

.
Declaration of conformity

- Product name: YPSI/Z4 Bassinet

- Product reference number: INOBOONA*/INO80OBX*

- Reference Standards (origin): ASTM F2194-13 16 CFR 1218,

ASTM F833-21 16 CFR 1227, 15 USC 1278a & 2057¢, SOR/2016-152.

- Declaration of conformity PegPerego S.p.A. declares under its

sole responsibility that the article to which this declaration

relates has undergone internal testing and has been approved,

in accordance with regulations in force, by external, indepen-

dent testing laboratories.

- Date and place of issue: Arcore, March/August 2023
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

 ES Espafiol |
Declaracién de conformidad

- Denominacioén del producto: YPSI/Z4 Bassinet

- Cédigo de identificacion del producto: INOBOONA*/INOS8OOBX*
- Normativas de referencia (origen): ASTM F2194-13 16 CFR 1218,
ASTM F833-21 16 CFR 1227, 15 USC 1278a & 2057¢, SOR/2016-152.

- Declaracion de conformidad: PegPerego S.p.A. declara bajo su
responsabilidad que el articulo en objeto ha sido sometido a
pruebas de ensayo internas y ha sido homologado segun las
normativas vigentes en laboratorios exteriores e independientes.

- Fecha y lugar de expedicion: Arcore, Marzo/agosto 2023
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaration du conformite

- Denomination du produit: YPSI/Z4 Bassinet

- Identification du produit: INOSBOONA*/INO8OOBX*

- Standard du referiment (origin): ASTM F2194-13 16 CFR 1218

ASTM F833-21 16 CFR 1227, 15 USC 1278a & 2057¢, SOR/2016-152.

- Declaration du conformiteé: PegPerego S.p.A. déclare, sous sa

propre responsabilité, que I'article en question a été soumis a des

tests d'essais internes et homologué selon les normes en vigueur

par des laboratoires extérieurs et indépendants.

- Date et lieu du publication: Arcore, Mars/ao(t 2023
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY
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